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^{fJUNGHANS 

Geschenke sollten immer das gewisse 
Etwas haben. Natürlich auch, 
wenn man sich selbst etwas »schenkt" 
Zum Beispiel JUNGHANS RADIO- 
CHRON, die vielseitige Radio-Weck- 
uhr. 
Wecker und Radio in einem Gerät, 
damit jeder Tag wie ein Sonntag 
beginnt 

• R«d^Wtckuhr. 
• OM Zweit* und Reiseoeräi 

• Kombinet^n* Sleupunkt Transistorradio 
Modell SWING/JüNGHANS*Termir>uhr ISOVOX. 

a Radio iril MW und UKW: sehr guter Klang. 

• Wecker mH Mufti K Oder $u mmer. 

• Getrennte Betterle für Uhr und Radio 

• Laufdeuer der uttr ntil ha^delftubllc^er 1,5 Voll Baby*Zeiie: 
ein Jahr. 

e Hohe Ganggenauigkeit 

e LeucMreiehen und Leuchtzeigar. 
e Ansedlufi tur Ohr* und Kopfhörer, 

• Teleskop-Antenne. 

a Radio kann autfi mit NeUgerfti betrieben werden, 

a Oedause au» atoS- und Kratriefttem Novodur. antieialiecd. 
Griffige Oberfläc^ervfttruktur. 

Gifts should always be something special. 
This aJso stands for the present for 
»oneself*. Let’s take e-g. the JUNGHANS 
RADIO-CHRON, the multi-purpose radio 
alarm clock. Here, alarm clock and radio are 
in one set so that every day starts like 
Sunday. 

a Multl-purpoee. beberyopereted radio aierm ckrdt. 

a The ideal olock for tde dome, or^ journeys and on vacation 

e Cdidbldation: Gleupunkt transistor radio model 
SWING/JUNGHANS deek dock I80V0X. 

• Radio with medium wave ar>d VHf reception: very good eound. 
a Alarm by rnus« or buzzer. 

s Separate batleriea for clodt and radio. 

• Running period of the clock with a customary V baby call 
berttry one year 

a High accuracy, 
e Luminous figures artd hands, 

e Ear and head set connection, 

e Taieftoope aerial. 

e Radio can eleo be operated on eiectncal current through 
adapter. 

e Caea of ehock*preof and scratch-proof Novodur. adtl*stalic. 

a Good lurfaca structurt 

Les cadeaux devraient toujours avoir ce 
petit Je ne sais quoi. Naturellement aussi si 
Ton »s’offre* soi-meme quelque chose. 
Par exemple, JUNGHANS RADIO-CHRON. 
le reveil-radio universe!. Un r^veil et un 
appareil radio en un appareil pour que 
cheque jour commence comme un dimanche 

m ROveil'RadiO a transistor a utilisations varides. 

B la seeonde pendula at I'articie de voyage ideal, 
a Oombineifton . Radio 4 transistor Blaupunkt 

Modaia 8WING/Raveil JUNGHANS ISOVOX, 
a Radio muma das ondae moyannas at ultra'COurtae: trbs 

bonne resonance. 

a Raveil par la radio ou la viprataur. 

a Ur>a pile individuelle pour la raveil et le radio, 

a OurCe de fonclionnement du rOveil avec une pile ordinaire de 
1,S Volt, un an, 

a Heule exeeiitude. 

a Signes et eiguilles phesphoreecente. 
a Branchemeni pour un acouttur. 

e Anianneieieftcopa. 

e La radio paut fonciionr^ar eur le secleur. 

e Bolte er Novodur anticdoc el inagralignable, aniistatiqua. 
e Structure de la surfaca aniidarapanta. 

Regalos deben de tener siempre un no sP 
que. Desde luego tambien cuando uno se 
obsequia a si mismo. Por ejempio un 
JUNGHANS RADIO-CHRON. el universal 
reloj despertador-radio. Despertador y 
radioreceptor en un solo aparato. para que 
cada dia comience como un domingo. 

a Reloj deepeiiedor-radio eceionado por pile, de use untvereai. 

a El Ideal receptor compiemeniario y de viaje. 
a OombinaciOn: radio de tranetsioree Blaupunkt modeio 

SWiNQ/reicj-aganda JUNGHANS ISOVOX. 
a Radio de ondee medie y uitracorta. muy sonora. 

a Daspertador con mOsica o zumbtdo. 

a Piles separadas para reloj y radio. 

a DuraciOn de marcha dal raioj eon una pita diminuta corrlenia 
da t.S V, un aAo. 

a Alta precision de marcha. 

• Signos luminoeos y agujas luminosas, 

a Conaxlön para eurieuiaree y casooft da auriculeree. 

a Antena teleecöplca. 

• La radio sa puede lambi4n eonectar a la red. 

e Ctja da Novodur enilchoqua a irrtyabia. antieetAiica. eainjctura 
aniideftiizabie da la euperlioie. 
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119/0002 
RADIO-CHRON 

22 xd.5x4,S cm. 

I regal! devono avere sempre un certo 
fascino. Naturalmente an che quando 11 
facciamo a noi stessl. Per esempio la 
RADIO-CHRON JUNGHANS: la versatile 
sveglia con radio, racchlusa in un meravi- 
glloso apparecchio ehe vi fa Iniziare ogni 
vostra giornate come se fosse sempre 
domenica. 

a Vareatile orologk) svegha con radio, a piia. 

• Idaaia epparacchio-svegllh per viaggio. 
a Radio a transistor mod. SWING della Blaupunkt 

sveglia alaflromca a pila JUNGHANS ISO*VOX. 

a Radio eon OM e FM; obima aeuatica. 

a Svegha con mueioa o corl bicalino. 

e Baberia separaia par proiOgio a radio. . 

a Durata di carKa deiTproldgio eon babaria da 1.5 V : un anno, 

a Eiavata pracieiona. 
a Sfara a Indlci ora luminodl. 

a Rrasaparl'aacoltomeufflaoconI'auricolara 

a Antannatalascopica. ' 

• La radm a pradisposte anthe par rellacciamento 4 teta 

• Caasa anlipolvara Novodur, raeistenia ai colpi a tile ^ratflature. 
formate martaggevoie. 
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^JUNGHANS 

ISOVOX, das ist ein Begriff geworden * 
für die besondere Reise- und Termin- ■ 
Uhr schlechthin: formschön, klein, 
handlich und mit bewährter JUNGHANS-1 
Technik. 

SaibstAniAufer)d«s, transistorgeateuertea Werk 709 
aut Basis des inillionenfMfi bewährten ATO-PrirtzIpe. 

hohe Ganggeriaulgkelt durch eiektrooteche Amplituden* 
Stabllleierung und temperaturkomptnsierende NlVAROX'Spiraie. 

Extrem leiser Gang. 

Unruh mH vier Steinen und stodgeelchert. 

Wartungsfreier, voiielektroniecher, kentektloeer Summer mit 
zwei kurzen Vdreignelen und einem längeren Hauptsignai. 

Selbsttätige Signaldauerbegrenzung aut ca. 50 Sakunden. 

Praktische, obenliegende Signai-Abeiei Haste 

Einknopf bed iertung für Zeigerslei lung und SignelemsleMung. 

Zentraler Sekundenzeiger, Leuchlzeiger und Leuchtzifferbiatt, 

Spielend leichter Baitsriewecheel. 
laufdauer mit einer handeieublichen Mignon'Zelle 
(z. B Penrix 260 oder Maiiory Mn 1500) mindeeiene ein Jahr. 
StoBfestea Qeh&use aus hochwertigem TERIURAN. 

Kieine Abmessungen (72 a 66 x 54 mm) und geringes Gewicht. 
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ISOVOX became a notion for the very 
special travel and memo clock in any case. 
It is pleasentiy shaped, small and handy and 
equipped with the well proven JUNQHANS 
technique. 
a Self"Starting, translate rontroiied movement no. 709, 

constructed on basis ol the milkonfoid proven ATO principle. 
■ High accuracy thanks to electronic amphluda slabüisation 

and lemperatura compensating NIVAPtOX hairspring, 

a Exiramaly noiseless running, 

a ShocKp rot acted balance with 4*jewels. 

a Service-tree, fully electronic buzzer without any contacts, 
releasing 2 brief pre-signals and a ionger mam sigrtai. 

• Automatic signal stop after approx. SO seconds 

s Practical upper signal sioppirvg lever. 
s One knob only for setting the hands and the signals, 

a Centre aecond, luminous hand and iummous diai. 

a Easy battery exchange. 
e Running period with a customary mir>on baRery 

(e. g. PERTRIX 260 or Mallory Mn 1500) at least a whole year. 
• Shackproof TERLURAN case. 
e Smaii measurement (72 x 65 x 34 mm) and light In weight. 

ISOVOX, e'est devenu un concept sans 
faeons pour la pendulette de voyage et de 
signal particuli^re: attrayante, petite, 
maniable et comportant la technique eprou- 
vde JUNGHANS. 

■ Mouvement TOO a transistor el mise en marche automabque a 
base du principe ATO eprouve 6 des miliiona d'exempiairaa. 

a Haute axaclHude gräce ä la stabnisaiion eiecironiquo O'emplk- 
tudas St aux splralea NIVAROX de compensation detemperalure. 

a Marcha exträmement silencieuae. 

a Baiancter k quaire ruble ei anilchoc. 

a Vibreur entierameni dieclronique, sans contact at sans enlretien 
avec deux pre'aignaux brefs ^ un signal prir>cipal plus long, 

a Limitalion de la duräe du signal aulomatique k environ 
50s«condes. 

a Touche d arrdt du signal pratique, piecAe sur le dessus de la 
bo tie. 

a Un seui bouton pour la mise a I haure et le räglage du signal. 

• Trotleuae centrale, alguillea et cadran phosphoreacenta. 
e Echange de la pile simple. 

t OurSe de fonclionnement avee une pile ordinaire (per ex. Rertrlx 
260 Ou Mallory Mn 1500} au moins un an. 

a BoTie räsistante aux <H>oca en TERLURAN. 
• Dimensiena petites (72 x 65 x 34 mm) et poids infime. 

ISOVOX se ha hecho simplemente prover* 
biai para el peculiar reloj de viaje y citas. 
Forma elegante, dimlnuto, facil de manejar y 
con la acreditada tecnica JUNGHANS. 

a Uiqu ina 706 auioarrancadora. controiada por transistores, 
a base dei principio ATO acreditedo en miii^es de oeasmnes. 

• Alla exsetiiud de marcha por su estsbiiizselOn de smpiitud 
eleoirdnica y aspiral compenaadora de temperaiura NIVAROX. 

• Marcha extrememente baje. 
a Voiania con cuslro rubies y antichoQue. 

s Zumbedor sin necestdad de msnienimiento aiguno. 
eompletamente eiectrOnico y sin eoniactos con dos Oreves 
sahaies previes y una sel^al '^As large 

a SsAal automätlcamanta iimitada a unos 50 segundcs. 

a Pritica lecia d$ parade en ia parte superior, 

a Puasta en hora y hora da aiarma por un aoio boiOn 

a Segundeto oanlral. agujas iuminoaas y aslara luminosa. 

a Muy senciilo cambio de la pHa 

a Duracidn da marcha con una pile diminuta corriente de 1,5 V 
{p. ej. Pertrix 260 o Mallory Mn 1500) supartor a un aflo. 

a Ca)a antidtoqua da TERLURAN da alia calidad. 

• Mimrrvas dimansionea (72 x 65 x 54 mm) y poco peso. 

ISOVOX S (jivenuto II simbolo deirorologlo 
da case e da viagglo con segnale pro* 
grammato. Forma piacevole, piccolo, 
maneggevole e. sopratutto, garantito dalla 
tecnica JUNGHANS, 

a Movimento 706 a transistor, con awiamento automatico, 
coetnjiio auiia base del principio ATO. giä sperimentato 
miiioni di volte, 

a Elevate prac ision# d I marc la. ottenuta par mezzo di u na 
stabriizzazicna elettronica di ampiiludine e della spiraie 
N1VAROX a compensazione di temperature. 

• Marcia estramarrwnte sHenxiosa. 

a 9iianeiara antiurto, con 4 pialre. 

a Nessuna manutenzione, suonoria complstamente aittironica, 
senza contahi, con 2 brevi suoni di awertimento sagurti da un 
segnaia acuslico proiungato. 

a Durata del segneie eutcmatieo! 50 aecondi circa, 

a Pratico lasto per rarresto della tuoneria. situate sulla parte 
supericre della cease 

a Un eolo botiona par la regoiazione dal tempo e della suonerla. 

a Stera secor>di ai centre: sfere a quedrante luminoal. 

e Facile sostltuzicne dal la banerii. 

• Durata di carica con una comuna battaria*m ignon 
(O' as * Partrix 260 0 Mallory Mn 1500): aimano 1 anno. 

■ Cassa In pragiato materiale plastko TERLURAN. resistente 
agii urii. 

a Dimansionl minima (mm 72 x 65 x 34) a laggeresza. 
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109/0024 
ISOVOX 

7,2 X 6,5 cm GehSude Cyeolae w»i6 Anti* 
tiatiscti Ztl'trblati nachtblau Leucttlzahlen, 
Lauch izaiger 
7,2 X 6 $ cm Whila Cycoiac caaa, Anti-aialic 
Ni^hi blue dial. Luminous figures and hands 
7,2 X 6.5 cm Boll« de Cycoiac biano Anti* 
staliqua CsQran bleu nuii Chifires el aiguil- 
les ohosphorescents 
7,2x6,Scni Ca/a Cycolac Clanca Anti* 
astiiica Estera azui noche Numeros lumirto* 
SOS Manillas lummosas 
em7.2x65 Cassa 'Cyeolac* bianca. anti* 
poivera Quadrants none biu Numeri e 
sfere lumiriosi 

109/0025 
ISOVOX 

7.2 K 6,5 cm. OehSuse C^iae haJigrau. 
Aniisiaiisc^ Zifferblatt wai6. Leuchtpunkte. 
Leuetilzeiger 
7.2 K 6,5 cm Light grey Cycofac case. Anti* 
alaliC. While dial Lumir>oua dots and hands. 
7.2 s 6.S cm BoTie de Cycolac gris clair. 
Antistatrque Cadran bfanc Points el aiguil- 
fes phosphoresoania 
7.2 K 6.5 cm Ceja Cycolac grla efaro Anti* 
estStica Esfera bianea Puntos lummosoa 
Maniiras luminosas 
cm 7.2 X 6.5 Cassa 'Cycolac* grigio ehiaro 
Antipolvera Quadrants bianoc. Punti e 
stare fuminosi. 

109/0026 
ISOVOX 

7.2 s 6,6 cm Gshiuse Cycolac hellrot 
Antistatisch Zltferblalt schwarz Leucht- 
zahlen, Leuchizaigar 
7.2 X 6.5 cm Light red Cycolac case Anti* 
aiaiio Black dial Luminous figures and 
hands 
7,2x 6 5 cm BoTle de Cycolsc rouge elair 
Aniistalique Cadran noir Chifires el aiguil- 
les phospho'saeanis 
7.2 K 6,5 cm Caia Cycolac rojo claro Anii- 
estSiiea Esfera nagra Numaros luminosos 
Manillas lummosas 
cm 7,2 X 6.5 Cassa "Cycolac" roeso chiaro 
Antipolvera Quadrants nero Numeri e 
stare luminoai 
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109/0027 
ISOVOX 
7.2 R 5.5 cm GahSuae Cycolsc schwarz. 
Amiateliach. Seitenlerie Butler finish Ziffer- 
blatt Sutler finish mil roten SlurtdenbaJken 
Lauchipunkte, LeuAizeiger. 
7.2 K 6.5 cm BfacA Cycoisc case. Anir-stalic 
Lateral pads butler finish. Dial with butler 
finish and red hour marks. Luminous dots 
and hands 
7.2 K6.S cm Solts de Cycolac noir. Anli- 
sratiqua Parlies laterales Butler finish. 
Cadran Butler finish, berraa des heurea 
rouges Points at aiguillaa phosphorescenta. 
7.2 K 6,5 cm Ceja O^olac negra Anii- 
ealAUoa. Partes laterales buiier finish Esfera 
butler finish con barras horariaa rojaa, 
Puntos lomlAoaos. Manillas lummosas. 
om 7.2 K 6,5. Cassa ‘Cycolac’ nera Anti,' 
poivere. Padi laieraii ’duller finish’. 
Quadrants ’duller finish* con indici ore 
rocai Punti e afere lumir>osi 

109/0028 
ISOVOX 
7,2 K 6.5 cm GehSuse Cycolec orange Ant^ 
statisch. Seitenteile Lederatrukiur schwarz. 
Zifferbiah schwarz mil roten Slundenbalken 
Leutfilpunkle, Leurtitzeiger. 
7,2 «6.5 cm Orange coloured Cycolac case. 
Anti-static. Lateral pans m laathar airuciure. 
blad( Black dial with red hour marks. 
Luminous dots and harWs. 
7,2 K 6.5 cm Sofia de Cycolac orange. Anti* 
statique. Parties laterales structure culr 
rtoires Cadran r>oir. barres des heurea 
rouges Points at aiguilles pho^horeaeenta. 
7,2 X 6,6 cm. Caja C^lac naranja Anli- 
esIAkca Pades laterales esiruelura eonacee 
negra Esfsra nagra con barras horariaa 
rojaa. Puntos luminosoe. Manillas lummoaea, 
cm 7,2 X 6,5 Cassa "Cycolac’ araneiona 
Aniipolvare Pad! lataraii aimil-pelle nere. 
Quadranfa nero eon indici ore rossi Punti 
e sfere luminost 

109/0029 
(SOVOX 
7.2 X 6,5 cm. Gehäuse Cycofac wei9. Anli* 
siaiisd) Seitentaile orange. Zifferblatt 
orange mil schwarzen Stundenbalken 
Levchtpunkte, Leuchtzeiger. 
7.2 K 6,5 cm White Cycolec case Anll-atStiC. 
Orange coloured lattrel peda. Orange 
coloured dial with black hour marks. 
Lumif>ous dots and hands. 
7.2 K 6.5 cm Bofle de Cycolac Olano Anfi- 
siaiigua Parries laidraiaa oranges. Cadran 
orange, hartes des heures noires Points et 
aiguille« phosphorescertis 
7 2 X 6,5 cm Caja Cycolec bianca Anti- 
estitica. Partes lataraiea naranja. Esfera 
naranja con barras horariaa negras Manillas 
lummosas Puntos lumtrtosos 
cm 7.2x63 Cassa 'Cycolac" bianca. Anti- 
poivere. Parb lateral! arancione Quadrarria 
araneiona con irtdlcl ore nan, Punti e sfere 
luminosi 

7 



^:^JUNGHANS 

100/0030 109/0031 100/0032 

109/0030 III" 
ISOVOX-Luxus I I I ^ 
?.2i6.5cm GehSuit CycolK weiB. AnlK 
»lAliseft SoiMnteii« blou olOKiort ZHfarOlatt 
blau eloxiert iriit hocfg«brtt9i«n Stundan* 
balkan LeucAlpunkia, LeucMzaigar 
7.216,5 cm White Cycolac COM Anti steiic 
&lue anodized laierei pans Blue anodized 
dial with reliei hour martie, Lumirioue dots 
end hands 
7,2 *6,5 cm Bolte de Cycolac blanc Antr* 
statique Parties laterales blauae enodisaes 
Cadran bleu anodiM. barres dee heures en 
relief Poinis ei aiguilles phoephorescenls. 
7 2i 6,5cm Caje Cycolac blance Anti* 
esiaiica Portes laterales anodizadas en 
azui Ssfara anodizada an azui con barras 
horarias en relieve. Punics luminoeos. 
Manillas luminosaa, 
cm 72x6,5 Cassa 'Cycolac* bianca Anti* 
polvera Parti laterals blu Ouadrante blu con 
indici ore atampaii Punti e afere luminosi 

109/0031 III" 
ISOVOX-Luxus III" 

7 2x65cm. Gehiuse Cycolac bordeaux. 
Antislatisch Se'tenieila Butler finish Ziffer* 
biati ret aioxiea mil hocAgepragien Slunden* 
balken. Leuchtpunkie, Leuchtzeiger. 
7,2 X 6.5 cm. 6ordaaiJx*red Cycoiec caaa. 

Anti*stotic Lateral parta buliar finish Red 
anodized dial with relief hour marVs 
Luminous dots and hands 
7.2 K 6.5 cm Botte de Cycoiae bordeaux 
AntistetiQue Parties laterales Butler finish 
Cadran rouge anodise, barres des haures 
en relief Points at aigulliee phoaphorascents 
7.2 K 6.5 em Caja Cycolac roja de Burdeoa 
Aoliestatica. Partes laieraies butler finish. 
Fsfera anodizads en ro)o con barras horarias 
an raiieve Puntos luihinosoa. Manillas 
luminoaaa 
cm 7,2 X 6,5 Cassa "Cyeolec* bordeaux 
Anlipolvers Parti laterali ' Putler finish' 
Quadranie rpsso con indict ore atarnpeii 
Punli e sfeie lumlnoel. 

109/0032 r_ I 
ISOVOX-Luxus III" 

7.2R65cm Gehäuse Cycolac schwarz Anti- 
statisch Beitanieiie Butiar finish Zifferblatt 
schwarz eloxiert mit hochgaprSgten Slunden- 
baiken Lau^lpunkte, Leuchtzeiger 
7.2 K6 5 cm Black Cycolac case Anri*5tatic 
Lateral parts buffer finish Black anodized 
dial wiih relief hour marks Luminous dots 
and hands 
7 2x65cm BoTie da Cycolac noir Anti* 
siaiidua ^artias laieraies Buttar finish 
Cadran noir anodisS, barres des heures en 
relief Points er aiguilles phosphorescents, 
7.2x6.Scm Caja Cyco'ac negra Aniiesta* 
lica Partas lateral as buHer finish. Esfera 
anodizads en negra con barras horarias en 
relieve Puntos luminosos Manillas lumi* 
noaas 
cm7,2x65 Cassa 'Cycoiae" nera Anti* 
polvere Parti laterali 'butler finish*. 
Quadrants nero con indici ora stampali. 
Punti e slere luminosi 
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109/0043 I 1 1 1 
ISOVOX-Luxus III" 

7,2 X 6.5 em. Gahiuse Cycolac schwarz. Anti* 
statisch. Seitsnieiie Messing geschliffen. 
Zifferblatt champagnerfarben mit hochge- 
prSgten Zahlen. Leuchfpunkie, Leuchueigar. 
7.2 x6.5 cm Black Cycolac case. Ahtl*aiaUc 
Brass lateral pane. out. Champagne 
coloured dial with relief figures. Luminous 
dots and hands. 
7.2 X 6,5 cm. Boite da Cycotac noir. Anti- 
aiaiique Parlies laterales de laiton reclrll4. 
Cadran de coulaur champagne, chilfree en 
ralief. Points at aiguilles phosphorescents, 
7.2R6,5em. Caja Cycolac negra. Antieeta* 
ties Partes laterales latOn rectificadaa. 
Esfera champin con numeros en relieve 
Puntos luminoeos. Manillas luminosaa. 
cm 7.2 X 6,5. Cases 'Cycolac' nara Anth 
polvere Parti laterali ottone spazzclato. 
Ouadrshte ccicre champagne con numeti 
atampati. Punti e sfere luminosi. 

109/0044 
ISOVOX-Luxus 

7,2 X 6.5 cm Gehiuse Cycolac anthrazit- 
farben. Antistatisch Seilentaile verchromt. 
Zifferblatt elfenbeinfarben. KammschlifI mit 
gapriglar Stundenbalken, Leuchtpunkle. 
Leuchtzeiger 
7,2 X 6,5 cm. Anthracita*^rey Cycolac case. 
Anii*slalic. Chromed side panels. Ivory- 
colOiirad dial, longitudinal grinding with 
embossed hour marks. Luminous dots and 
hands 
7,2 X 6.S em. BcTie de Cycolac anthracite. 
Antiatatique. Parties latdraies chromaes. 
Cadran ivoira, rectification h paigne. barras 
das haures etampSes. Points at aigulliee 
phosphoraseanis. 
72x6,5 cm. Ca)a Cycoiae entraeita Anti* 
eeiStica Partes laterales cromadae. Esfera 
marlil. lijado a pairte con barras horarias 
estampadaa Puntos luminoeoe. Manillas 
luminosas. 
cm 7,2 X 6,5 Cassa "Cycolac' colore antra- 
cite. Antipclvere Parti laterali eromale 
Ouadrante avorio. spazzolatura rtgala con 
Indici ore aiampati. Punti e sfere luminosi. 

109/0045 
ISOVOX-Luxus 

7.2 x6.5 cm Qehause Cycolac wei6. Anti- 
statisch. Seitenteile Messing geschliffen. 
Zifferblatt dunkelblau matt mit hochgaprag* 
tem massinglarbenam Zahlenreif Laueht* 
punkla. Leuchtzeiger. 
7.2x6,5em White Cycblac case. Antl-static. 
Brass lateral parta, euL Mat dark blua dial 
with lelief brass coloured figure circle. 
Luminous dots and hands. 
7.2x6,$ cm. Bofte de C^olac btenc. Anil* 
atatique Parties laterales an laiion reciifie 
Cadran bleu foncS mat. cercie da chiffree 
couiaur laiton en relief. Point et aiguilles 
phoephorescente, 
7.2 X 6,5 cm Caja Cycoiae blanca Aniiesta* 
tica Paries laieraies latbn recHflcado. Esfera 
azul oseurc male con aro da numeros en 
relieve color latdn. Puntos luminoeos. 
Manillas luminoeas. 
cm 72x6.5 Cassa 'Cycolac* blanca. Anti* 
pohvera Parti laterali Ottona spazzolaio 
Quadrante blu scuro mat con cerdtio ore 
Colors ottone stampatc Punti e sfere 
luminosi. 



^vlUNGHANS 

Friscti^ Farben und aktuelles Design 
sind äußere Merkmale des neuen 
JUNGHANS euro-vox. 
Darüber hinaus bietet dieser Wecker 
eine Reihe unverkennbarer Vorzüge: 

• Transietoroeeteweiier. vo1i«i»kirorti6d)«r &«neriewecKer. 

• Oute GangsenAuigheit. 

• Hohe LaMnMauar, robust, zuverlässig 

• Wartungsfreier, voHsleklroniscMr Summer. 

• Artgenehmer WecfctCA. 

• Wecsersbsteiiurvg durch cbenliegerMle Signai*Wipptesie. 

■ Einknepfbedienurig für Zeiger* und Stgnaisiellung. 

■ Leuchtzeichen und Leuchizeiger. 

■ Zentralsekundenzeiger. 
e Spielend leichier Sederiewechsei 

• Leufdeuer mit har>deisubiicher 1,S Von Baby*Zei>e mindestens 
eindahr. 

■ Sto6* und kratzfestes Cycoiec-Geh&usa, antistatisch. 

JUNGHANS 

Bright colours and fashionable designs are Los colores vivos y el dibujo actual son 
the outward appearances of the new euro- caracterrsticas exteriores del nuevo euro- 
vox clocks. vox. 
Besides these assets, this alarm clock has AdemSs ofrece este despertador una serle 
many more evident advantages: de manifiestas ventajas: 

■ T ransislof-controHed. fulty etecironic battery elann clocfc 

■ H^heccurecy. 

■ Long durebililv, robust end retieble. 

■ Sennce-free, fully electronic Ouaer, 

■ Agreeeble alarm signal 

• Alarm stop by signal ktcK lever on top one knob for sorting the 
hands and the signal, 

■ Lum I nous I igu res and hands. 

■ Centre second 
e Trou ble^free betiery oxehsngo 

# Working period at laasi e whole year wtih a customaiy 1,5 volt 
baby coll battery 

e Shock'proof and scratch-proof Cyoolac, antistatic. 

Teintes fraiches et Design actuel sent les 
caracteristiques ext^rieures du nouvel 
euro-vox. 
En outre ce r^veil offre une s^rie d'avan- 
tages indeniables: 

■ ROvoil * transrstor antiOremenl OlocironiQua. 

a Heule prOcition. 

• Longue durOe de fonctionnement eoiide, aOr. 

• Vibrateur enttorement Olectronkgue na naeessiiant aucun 
entretien. 

■ Signal du ravel I agrOabie 

■ Arr5t ou rOveil par rintermddlaire de la toutfw pfaoee aur la 
haut da ka bohe. 

a Un saui bouton pour le rigisge bet alginllee e< du aignat. 
• Merguea el aiguillee phoaphoresceniee, 

■ T roReuae eantrate. 

■ Le remplaeement de la pHa eet un jeu d'enfarK. 

■ OurOe de fer>et»onnement avec une pile ordinaire dt 1,5 voH : 
iu moins un an. 

• Bolte 90 Cycoiac anttchoc, inOgretigAabie et aniMat»que. 

• Despertador a pila eompletafnenfe alectrOnico. controlado 
per transistores 

■ Alta precision da mardie. 

a Gran PureciOn, robueto. confieble. 

a ZumMdorcompietamertieeiecirOniooain entreteninxento. 
■ Agradabte son*do da atarme. 

■ Parada de la aeAai por mediooalateciabaacuianteen la 
parte supenor 

• Sefvteio da puasta da lae agujas y alarna per un solo bolOn. 

■ Signos luminosoeyagutas luminoeaa, 
■ Segundero central. 

a Cambio do pita muy Moil 

a DuraciOn da mercha eon une pHa dimiiHtta earrianie da 1,5 V 
superior a unaAo. 

a Caja do Cycolae antiritoqua a irrayabla, antiestetica, 

Colori frescN e die^ni modemi sono le 
rilevanti caratteristiche delle nuove euro-vox 
Inoltre queste sveglie offrono tutta una sehe 
di inconfondiblli vantaggi: 

a Svegiiaeiattronicaatranaietor. con batteria. 

a Practsa. 

a Lunga durmta. sollda, eibura. 

a Suonertaeletuonicaacieaia. immedieta. 

a Suonop^acavoie. 

a Tasto supenore per I'anesio delta euonerla. 

e Un solo bohone per la regolazione del tempo e deHa suonerta. 

e Stare e Indiei luminoei 

• Sfera second! al centre. 

■ Soetrtuzione della batieria melte (eella 

■ Ourata dl cahea della batlarka da 1,5 Von i non mteriore a 
unarmo. 

a Casea anUpolvere. reeiatente ai ealpi e alle givniaiura 
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4 . 1?1/OOOI 

1?i/00^ 

121/0001 I p I 
euro-vox I I I 

11.0x8,5x54 cm. GftftluM CyeoiM weis men. inlistatisdi. 
Le«j€*iizeltf»en. LeoeMzeige'. Setdinderzeiger. 
11,0x8,5x5,8 cm Mel wh^te Cycoiec cese. enii*etelic. 
Lumknoue ftQures end hendt; centre second. 
11x84x6.6 cm. Botte de C^iec dienere mate, andstalidue. 
Siooee ei aiguMlee pnoaedoieecenls. Aiguille des aeoondes. 
11,0x8.5x S.8 cm. Caje de Cycoiec blance male, eniieatitiea. 
Signoe luminoeoe. agu)aa lumlrtoeas Begundero 
Cm 11 x 8.Bx 6.8. Cease Cycolac bianco mat. aniipolvere. 
Iiidlcl e slera lumirwel. Sfere second I el centro. 

121/0003 
euro-vox 

11,0x6,8x5,8 cm, QenAuse Cycolac gelb mart, eniiaiellscb. 
Leucbtzelcfien, LeucMzeiger. Sekundenzeiger. 
114x8.5x8,6 cm. Mat yeilow Cycolac case, antUstatie 
Lumirwue Hgurea and bends, centre second 
11X 6,8x 8,6 cm Botte de Cycoiec jeune mate. ar>Uetaii<]ue 
Signee et aiguniee pboepborescenie. Aiguille des secondee. 
11,0x8,5K^.6 cm. Csje de Cycolac amerliie mste. eniieatitice. 
Stgnos lummoeos, egujea luminoaes Segundero, 
cm 11 K8.5X 6.6 Cassa Cycolac gieiio mal, aniipotvara. 
Indici # sfere luminosl. Stera aeeer^di ai centro. 

121/0002 I I I 
©urO“VOx I I I ^ 

11.0x8,6x5.6 Cm. Qehiuta Cycolac sebwarz matt, snllstallseb. 
Leucbtzeicben, LeucMzeiger. Sekundarueiger 
11.0 X 6.5 X $.6 cm. Mal black Cycolac case, ano^stetic, 
Luminoue dguree and nands; centre second. 
11X 6,8x 5,6 cm. Belle de Cycoiec noire mate, antistatigue. 
Signea et alguiUes pnoapborcecents Aiguille des secendes. 
11,0 X 8,8 X 8,6 cm. Caj a de Cycolac neg ra mate, anlieslilica. 
Signoe luminoeoa. agujaa luminosat. Segundero 
cm 11 x6.5 x84 Casaa Cycoiac naro mal, antlpcivere. 
Indici e tfera luminoel. Sfera second! ei cantro 

121/0004 I 1 I   
euro-vox I I I 

11.0 X B,Sx5,6 cm, GthSusa Cycoiac oranga man. anttstatiseb. 
Laucbtzmcben, LaucMzeigar Bakijndanzaiger 
11,0x6,5x54 cm. Mal oranga coicurad Cycolac case. antl*atalic. 
Luminoue figuree and bands; centre second. 
11 x84x8,6cm. Bolle de Cycolac orangtmala, anliStatlQua. 
Signee et aiguiilea phospborescents. Aiguille das sacendee 
11,0x8,8x 8.8 cm. Caja da Cycolac naranja mate, antlaetBlica 
Signos luminoeoe. agujas luminosas. Segundero. 
cm 11 x8.5x5,6. Cesea Cycolac araneiona mal. antipolvere. 
Indici e sfera luminoel Slera second! al centro. 
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121/0010 
euro-vox 

11,0 X 8,5 X 5,6 cm Gebttuse Cycolac grau matt, anlistaliscn. 
MelaliZifferbiaTt mil htiBgeprlglen Slundenmarken. 
Leucbtzeicben, Leuitiizeiger, Sekundenzeiger 
114 X 8,8 X $.6 cm. Mat grey Cycolac case, anli-etabc. 
Meial diel with hot embossM nour marks. 
Uimir>ou$ figures and bands, centra second. 
11 X 6.S X 8,6 cm. BoTte da C^oiac gnse mate, anlistatique. 
Cadren oe metai avec marquas dee beuraa Btampeea 8 chaud. 
Sigries el aiguilles phosphorescenu Alguiiie dee aacpndas. 
11.0 X 8.5 K S.6 cm. Ceja da Cycoiac gris mala. antiast4tica 
isfara meiaiiea con marcas horanas astampadas an eaiianta. 
Signos lumir>oaoe. agujaa luminoeas. Segurvdaro 
cm 11 X 8.S X 5.6. Caasa Cycciac grigio mat. antipolvera. 
Ouadranie matalio con sagni pia stampali indici a sfara lumiiroai. 
Slara sacondi al caniro. 

121/0012 
euro-vox 

11.Ox 8.5 X 6.6 cm. GahAuaa Cycciac rot matt intislalls(i>. 
Zitferoiatt Aluminium mad geOuratat mit geprägten Stundenmarkan. 
Lauchtzeichan, Lauchtzeigar. Sakundentaigar. 
11,0 X 6,5 X 5.6 cm. Mat rad Cyedac eaae, anri*static. 
Mat, Crushed aluminium dial with embesaed hour marks 
Luminous figures and bands, canira second. 
1116,8 X 8,6 Cm. Bolts da Cycolac rouge mate, aniislaligue 
Cadian aluminium mat brossa avac marques des heures aiamp4es 
Signes ei eiguinee phoapnorescents. Aiguiile dee secof>des. 
11,0 X 8.5 X 8,6 cm Caja da Cycoiac roja mate, antiesiitica 
Esfere aiuminiq eapiNado mate con marcaa horariaa estampadaa. 
Signos luminosoe. sgujat iumirvosaa Segundero 
cm 11 X 8.5 X 5.6. Cassa Cycoiac roeso mat. snUpolvara 
Ouadranta alluminio mat spazzolato. eon segni ora stampali 
lr>dici tsfara lumlnosi Stars sacondi al cantro. 

121/0011 I I I 
euro-vox I I i _ 

11.0 X 6.5 X 54 cm Gabiusa Cycolac bleu matt, antistatisch 
Zifferblatt Aluminium SonnanschlifI mit geprägten Zahlen, 
LauchUtiChen. Leuchlzaiger Sekundenzeiger. 
11,0 X 84 X 5.6 cm Mat blue Cycolac casa. anii'Stailc. 
Aluminium dial wilb solar grinding and embossed figures. 
Luminous figures and hands; centra sacond 
11 X 6,5 X S.8 cm Bolts de Cycoiec bleue mate, antistaliflue. 
Oedran aluminium, raclilication soieil avec cfilffrea Otampaa. 
Signes el aiguilles phospbcraecents Aiguille das sacondaa. 
11,0 K 6.5 X 5.6 cm. Caja da Cycoiac uui rnaia. antieatatica 
Esfara aiumlnio lijado radial eon nOmaros asiampados 
Sigr>os luminosos. agujas luminoaaa. Bagundaro. 
cm 11 X 8.5 X 5.6. Caasa CycoiK biu mat antipolvera. 
Quadrania alluminio. aoiaii. con numari stampati. 
Indicl a sfara lumlnosi Bfara aacortdi al cantro 

121/0013 I ‘I I 
euro-vox I I I 

11.0 X 6.5 X 5.6 cm. GabAuaa Cycciac braun matl, anlistatiach, 
Zifferblatt Messing Bonnen schliff mit geprigten Zahlen. 
Leuchtzeichen. Leutfttzeigar. Sekundenzeiger. 
11 ,P X 6,5 X 5.8 cm Mat brown Cycoiac casa. anti«staiic. 
Brass dial witb solar grinding arid embossed figurss. 
Luminous hgurea and bands, eenira second. 
11 X 6,5 X 5,6 cm Botte de Cycolac trvarron mate, entistatiqua. 
Cadran da laiion 8 rectification eoleii avec chiffres StampSs 
11.0 X 6,8 X 5.8 cm Caja da Cycolac marrdn mata, antlestatica, 
Esfera latdn lijaOo radial con nümaroa esumpados 
Bignos luminoeoe. agu|4a (uminosas Sagundaro 
cm 11 X 8.5 X 5.6 Casea Cycdac marrona mal, antipoivare 
Quadrants oflone. Mlaii, con numari arempati 
indici a ifara luminoai Sfera aacondi ai centro 

18 



^{t^JUNGHANS 

SYNCHRO-VOX, eine elektrische 
Weck- und Terminuhr mit unüber- 
troffenem Komfort. Mit Vorzügen, die 
einfach überzeugen: 
• RobustM. wartungsfrftiM, kompakus W«rk mit Mlbstam* 

laufar^darn Synchronmoior lut 220 V 50 Hz. 

• Harvorraganda Gangganauigkaki durd) zaiHicba 
Ubafakhstiirmung mit dar Natzlraguanz. 

■ Kain Qanggaräusd), kain Aufzugsgafäusch. 

a 34*Siundah*Waci(aystatn. Einmal auf dia gavturisdtia Zait ain* 
gaaiallt. wackt automatisch im 24*Slundan*Zykfus. 

■ Taj^ urtd Nachtanzaiga gibl absoluta Sicharhail zur ridiligen 
Uhrzail gaweckl zu wardan. 

■ Vorabstallung das Wacksystams. dutdt automatische Ruck- 
atailung am nächsten Tag wieder wackbareil. 

• Laisa baginnandar > innerhalb 10 Minuten anschsvaliandar 
Summten — bis zu amar Stunde. 

■ Rapaiition durch Druck auf eine Tasta - ella S Minuten ertönt 
ein Summton. bis zu zehnmal. 

• Indirtkia Dauerbelauchtung des ZiharbiaRas 

a Leichtes und genaues Elnstelian 24>Stundan*Wackschaiba 
mit lOMinutenleilung. 

• Einknopfbedienung für Zelgarslailung und Weckzeitainsleiiung. 
Ein gemeinsamer Beti1igun9Skr>opf für Vor» und Dauer- 
abstellung des Wecksysiams 

e Zentraler SaKundanzelgar. 

a SloBfestes Oahauee aus hochwertigem Cycolac. 

■ Ausführung enieprechand den strängen CEE-Beelimmungen für 
elektrische HauehaHsgeraia. 

fl 
fl 
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SYNCHRO-VOX, the electrical alarm and 
memo clock with unsurpassed comfort. It 
offers advantages that are bound to con- 
vince you: 

a Robust, uncomplicated end compact movement service free 
electronics, with saINtanig synchronous motor tor 
220-2S0 Volt. 50 cyclaa. 

a As accurate as the fraguancy of tha maine supply. 

• Silanl running. i>o rawmd noisa. 

a 24-hour alarm device. One set at the desired time, the 
SVNCHRO-VOX wakes you automatically on a 24-hour cycle. 

■ Oey end night indicator guarantees waking*up at the right time. 

• Upon stopping the alarm signal. JUNGHANS SVNCHPlO-VOX 
la automatically reset to give the r>exl day's signal 

a The alarm signal slerta gently and becomes trtora and more 
intense within 10 minutes for up to one hour. 

■ Repetition by merely pushing a button on the case. Every 6 or 7 
minutes an new signal le released and that up to ten times. 

a Indirect permanent illumination of the dial, 

a Easy and exact time setting 24*hour alarm setting irvdlcetor 
With 10 minute graduations. 

• One button for setting the hands as well as the alarm lime. 
For the alarm system one button only to select ore>siop, 
final stop and permanent stop. 

# Centre Seconds Hand 

# 8ho<hproof solid CYCOLAC ease. 
# Manuleclured to comply with CEE regulations for electric 

household appliances. 

SYNCHRO-VOX, une pendulette de signal 
et un r^veil electrique d’un contort in^galable. 
Avec des avantages qui ne peuvent que 
convancre: 

e Mouvement solide, oompect et sans eniretian, accompegnö 
d’un iT>oteur synthrone 4 mise en marcha automaliaue DOur 
220 V 50Hz. 

• Exactitude exception neiie grlice & le convergence de temps 
evec le frequence du secteur. 

e Marche et remontege siiencieux. 

• Systeme de scnnerie 24 heures AptOe le choix du moment 
desire le eonnene fonctionr>fl auiometiquemenl dens un cycle 
de 24 heuree. 

■ L'indieaieur de jour et de nuit donne la certitude abeolue 
d’etre reveille eu bon moment. 

a PrS-arret du Systeme de sonnerie. grace a ur>e mis« en ettente 
automalidue le reveii est de nouveau prat a sooner le lour 
suivent. 

• Fälble signel de tonaiite a'intensifiani dena un eepece de 
to minutes et pouvani durer jusqu'a une heure 

a Repetition par preeslon eur une touche - louiea lee 0 minutee 
reteniH ur> sigrvel de tonahte el cela jusqu’a dix foie. 

a Eciairage indirect permanent du cadren. 

a Regiega facile et exact. Disque de eonnene 24 heuree avec 
10 dwistone en minutee d ere. 

e Un eeui bouton da raglage pour la misa en place dee eiguillea 
el le raglage de la sonnerie. 
Un bouton de oommande commun pour pre-arret et 
arrat detlnllif. 

■ Troltause centrale. 

■ Bolle enti-choc en CYCOLAC de premiere quanta. 
■ Modele correspof>dant aux severes preecripUona de la 

Communaute Europeanne Ecor>omique pour lea appareile 
manegere aieclrigues. 

SYNCHRO-VOX, un reloj el^trico desperta- 
dor y avisador de comfort insuperable. Con 
las ventajas realmente persuasives: 

■ Maguine robusta y compacta. sirt nacesidad de mentenimiento 
Biguno eon motor sincrono auloarrancador para 220 V 50 c/s. 

■ Excelente exectilud de mard)a por la sincrontzaeiOn con le 
frecuencia de le red. 

a Ningun ruldc de marcha. ningun ruido da dar cuarda 

a Mecanisrrto despenador de 24 noraa. Una vez puesta la dasaada 
hora de aiarma. continOa despertando autometicamente en el 
Cicio de24hora8. 

a El indicador de dia y noche da la abecluta seguridad de ser 
dasparlado a la hora correcta. 

■ Parada previa del mecaniemc despanador preparAndose 
autometicamente para volver a despa aar al proximo dia. 

a Zumbido comenzando suavamanie y creciendo dentro 
de 10 mlnulos - hasta una hora. 

a RaptticiOn mediante presiOn sobre una taeia ~ eada 9 mlnutoa 
sa repite el zumbido — hasta diez veces. 

■ Alumbrado permanente Indirecto de la eelera. 

e Qrad uaciOn f Pci I y exacta. Diaco ind leader de 24 ho ras con 
division en io minutos. 

a Puesta en hora y hora de aiarma por un aolo botOn. 
BotOn eornon para laa paradas previa y continue, 

e Segundero central. 

a Ca)a antichoque de Cyeoiae de alia oeildad. 

e CdnetruceiOn con arreglo a las severas dispoeiclonee 
pera aparalos electrodomesticos por la CEE. 

SYNCHRO-VOX, una sveglia elettrica con 
segnale program mato, insuperabil mente 
comoda e con pregi cbe convincono 
facilmente: 

e Movimento robuslo, oompatto. senza manutetuione, eon 
motore sirtororM) ad awiamento automatico - 220 V 50 Hz. 

a Maseimia pracisiore di marcia per ii perfetto eincronismo con 
La frequenza di rate 

a Movimento silenzioeo, eariea aitenziosa. 

a Sieiema di sveglia ogni 24 ore Reglatreta Tore desiderata, la 
sveglia suona aulomaticamente ne< cicIo di 24 ore. 

e L'indicazione della notta a del giomo dP I’apsolutP sieurezza 
di essere evegheti al momento giuelo. 

■ Prearresto della suoneria con possibiiitP di riiorno automatico 
della evegtia par li giomo eocceseivo. 

• 11 eegnaie, della duraia maseima di un ora. inizia eon un tone 
leggpro e disoreto firto a raggiungere prograssivamente nello 
spPZid dl 10 minuti la lonaiitP piu alia, 

■ Ripeiizione del segnale mediante pressiona su di un bottone: 
Suona per 10 volte, ogni 9 minuti. 

e illuminazione mdiretta permanente del quadrante. 
• Regoiazione facile ed esaita Dieco eveglia 24 ora con 

Ordsione di 10 minuti. 

e Un aoio bottone per la regoiaziona della laneetta a dalle eveglia. 
Un solo bottone per il prearresto e per I’arresto 

■ Laneetta daf sacoodi al centre. 

■ Cassa antiurio in CYCOLAC di tita quaUlP. 

■ Eeecuzior>e conforme alle diepoelzione CEE per gil 
elettro-dcmaelioi. 
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112/0001   
SYNCHRO-VOX I I I 
7,0110 cm. nopoliTton. QeNkuM aus hochwsrtioom CyMiac. 
antistatisch, grau strukturlan. Lauchtzahi«», Lagchtzaigar. 
7.0 X10 cm. ftapatition. AAtkstatic Cycolac casa, 
graystructuratad. Uimlnoua figuraa and hands. 
7.0 X 10 cm. Rapatition. Boita da Cycolac prOciaux. antisialiqua. 
struclurae griaa. CfuHras at alguillas phoaphoraacants 
7.0 X 10 cm, Rapatii^. Oaja da Cycolac da caiidad auparior, antia- 
siAtica. aatrueiurada an gris Numaros lummoads, agujas luimnoaaa. 
:m 7,0 X 10. Rapalltlon. ^ssa Cycolac di alta quanta, antipolvara, 
alrutturata grig« Oilaro, Numari a slara lummoai. 

112/0012 I I I 
SYNCHRO-VOX I 1 I 
7.0 X10 cm. Rapatiilon, QahOuaa aus hochwartigam Cycolac. 
antistatisch, gaib/schwarz atrukiurtart. Lauchtzaichan. LauchUaigar. 
7 0x10 cm. Rapalltlon Anii*atatic Cycolac casa, 
yaiiow/bia« sirvcturaiad Uiiixnows figuraeand hands. 
7.B X10 cm. Rapatihon. BcTia da Cycolse prSciaux, snlistaüqua. 
struclurOa Jauna/noirt. Signasal aiguillaa phosphorascants. 
7,0 X10 cm Rapalittoo. Caja da Cycolac da cai^ad suparior. 
antiastitica. asuuclurada an amarillo/nagto. Signos lumihoaoa, 
aguias luminosaa 
cm 7,0 X10. Rapalition. Cassa Cycolac dia alta quaiita. antipolvara. 
ftruRurata glallo/naro. Indicia slara lumlnoal. 

112/0010 
SYNCHRO-VOX 

7.0x 10 cm. Rapalition. QehSusa aus hochwanigam Cycolac. 
antisiatisd). waiB siruktunart. Lauchtzaiehan. Lauchtzaigar. 
7.0 X 10 cm, Repatilioii. Anll'StaHc Cycolac cast, whlia siructuratad. 
Luminous liguras arid hands. 
7.0 X 10 cm. Repatition. Botia da Cycolac prOciaux. sntistatiqua. 
structuraa blancha Signaa at alguillas phosphorascanls. 
7,0 X10 cm. Rapatitlon. Caja da Cyooiae da calidad suparior, antla- 
atOtica, aslruoturada an bianco. Signos luminoaoa, agujas l um i noaas. 
cm 7,0 X 10. Rapatitlon. Cassa Cy^iae dl alta qualdO, antipolvara. 
siruhurata blaneo. Indiel a sfara luminosi. 

112/0013 
SYNCHRO-VOX 

7.8 X10 cm. Rapatfl^on. QahOuse aus nochwaRlgam Cycolac, 
antislaliach. orange/walB slrukturiarl. Lauchtzalchan, Lauchtzaigar. 
7,0 X 10 cm. Repetition. Anti-atatic Cycolac casa. 
oranga/whltastiucluratad. Luminous llguraa and hartds. 
7,0 X10 cm. Rapatitlon. Boita da Cycolac prSoaux, anlistatlgua, 
stiucturOa oranga/biancha Signas at aiguiiias pnosphoraacanta. 
7,0 X10 cm. Rapatitlon. Caja da Cycolac da calidad superior, 
anliasiOtloa. asiructurada an naranja/bianco. 
Signoa luminoaoa, agujas luminosas. 
cm 7J X 10. Rapalltlon Cassa Cycoisc dl alta guaino. aniipolvara. 
sthjiturata aranciona/blanco. Indkl asfara lumlnoal. 
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1120090 IlbWI 

112/0020 
SYNCHRO-VOX 

7.0 X10 cm. Repetition. Baiauchtung. GahOuaa aus hotfiwertigem 
Cycolac. antistatisch. Mau/weiS atmkturian. Luxuaausfuhrung. 
7Ä X10 cm. Rapatitlon. Illumination. Antt-atatic Cycolac case, 
biua/whna strveturatad. Ca luxa design, 
7.8 X10 cm. Rapatitlon. Eciairaga. BoHa da Cycolac prSclaux, 
antisialiqua. siructurOa blaue/blanche. Mod8ia da luxa. 
7.6 X10 cm. Repetition. Atumbrado. Caja da Cycolac da calidad 
suparior. ant>aatatica. astructurada an azui/bianco. Modale Oe lu;o. 
cm 7.8 X10, Rapatitlon. Con luca. Cassa Cycolac di aiia quanta, 
anlipolvart, strutturata Plu/blanco. Esacuzkna luaao. 

112/0021 
SYNCHRO-VOX 

7.8 X10 cm. Rapatition, Beleuchtung Datum. Cahauaa aus 
hochwanigam Cycolac, antlstallsth. stfiwerz/ailbar atrukturlarL 
LuKusauahihrung. 
7.8 X10cm, RapaWion. Illumination. Oaia. Antl-atailc Cycolac caea. 
biadt/allvar ooiourad atniciuraied. Da luxa design. 
78 X 10 cm. RapatHlon. Eeiairaga. Oats Botta da Cyeolae prdclaux. 
aniiataUqua. etructuraa noira/argant. ModSla da lirxa. 
7.8x10 cm Rapatitlon Alumbrado. Facha. Caja da Cycolac da 
catldad superior, antlaataiica. asiructurada an negro/plstaado. 
Modaio da lujo. 
cm 7,8 X 10. Rapalltlon. Con luca. Con data. Cassa Cycoisc di alta 
quanta, antipolvara. strunurmla blanco/arganto. Esacuzlona luiao. 

17 
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SYNCHRO-VOX digital, moderne 
Technik in formschönem farb-attrak- 
tivem Gehäuse. 
Neue Uhren im Stil der Zeit. Markt- 
und verbrauchergerecht. 

■ SyntftroH'Digiiaiuhr 220 V SO Hz mit Springzahlen und Summer. 

• Extrem hohe Ganggenauigkeit. 
• Beleuchtung 

« 24-Stunden*Anzeige / sehr gute Ablesbarkeit. 
■ Geriuseharm 

• Funkentst&rt. 

• 61 nfache Wecke^nsiellu ng. 

■ Bedianungsfreundlich. 

■ Gehäuse aus stoB* und kratzfestem antistatischem Material, 

a Seibsianiauf. 

^JUNGHANS 

SYNCHRO-VOX digital represent technique 
in tasty cases, most attractive In colour. 
These clocks are designet the style of 
the present time and come up entirely to 
the demands of m^kets and consumers. 

■ Bynehronous digital clock 220 volte, SO cyolee with flip numerals 
and buzzar. 

• Extremely high accuracy, 
e llluminatian. 

e zd hour indication / very good legibiliTy. 

■ Almost noicelees. 

e Radio shielded. 

■ Simple alarm setting. 

■ Easy servicing 

■ Case of shock'proof and 8cratd)-proof anii-etatic material, 
e Self-Sterling. 

SYNCHRO-VOX digitale: tecnlca moderna 
rivestita dl forme e color! simpaticamente 
attraenti. 
I nuovi orologi in linea col tempo. 
Per un giusto mercato e un mlglior consume. 
e Oroiogio digitale sinerorvo 220 V 50 Hz can numeri a seitareHo 

e suonena a cicala. 
■ Preclalooe 0i marcia molto eiavata. 

■ illuminazione Ironiaia. 

a lndicazione24 ore f lettura faciiiseime. 

e Siienzioea 

e Non dietu rba rad to e TV. 

■ Faciie regoiazione dai segnaia acuetico. 

a Facllitd d'ueo. 

■ Casse In materiale anlipolvere. resisteiMe ai colpi a aile 
graffitture 

• Awierrvenlo automalico. 

SYNCHRO-VOX digital, la technique moder- 
ne dans une bolte esthetique aux teintes 
attrayantes. 
L’horiogerle nouvelle dans le style du 
temps. Conforme au marche et au consom- 
mateur. 

■ Penduie Digitale synchrone 220 V. SO Hz. avec chiffree eeuteura 
et vibraleur. 

a Exactitude OievSe. 

• Eciauage. 

e Indication 24 heures! lecture trie facile, 

e Silencieuse. 
e Antiperasite. 

e R6giage simple de I'heure du rSvaii, 

■ Maniement agrtabie. 

■ Bolte en rrtat^re eniichoc, inOgretlgneble. antieiatigue. 

• Mise en marche euiomaiiQue. 

SYNCHRO-VOX digital, tecnlca moderna en 
caja de forma elegante y colores atractivos. 
Relojes nuevos en estllo actual y contormes 
a] mercado y consumo. 

a Rtloj digital sincrono 220 V 50 c/a eon eifras aaltantes y 
zumbador, 

■ Altfsima exactihjd de mardta. 

• Alumbrado, 

■ indicBciOn de 24 horte / muy ciara lecture. 

■ Esceso de ruldos. 

e AnliptrAeito. 

e Sencillapueetedelahoradedeepentr. 
■ Servicio f Aeii. 

■ Caje de material anticfioque e irrayabie. antieaUhca. 

■ Arrangue eulomitico. 
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113/0001 ^_I__  
SYNCHRO-VOX digital I I I 
8,5 X 10 X 8,5 cm. CehiuM «us 9tc8- und kraafestcm Material, 
KAwaa. aniistetkech. 
8.5 X18 X 8.5 cm. Biadt cacc cf $noO<-proot and acratctvprocf 
malarial. antiHtatle. 
8.5 X18 X 8,5 cm. Solta an mallOra aniidicc at indgratlgnaCla 
n«ra. antlatatigua. 
8.5 X18 X 8,5 cm. Caja da matahal aniicnoqua a Irrayabla, 
rtagra. antiaatäiiea. 
cm 8,5 X18 X 8,5. Caaaa ABS r»ara, anilpolvara. raeiatania 
al ccipl a alia grafliaiura. 

113/0002   I 
SYNCHRO-VOX digitaf I I I 
8.5 X 18 X 6.5 cm. Qan4u$a aus sto8* und Kratsfastam Malarial, 
hellgrau/schwarz, anll statisch. 
8.5 X18 X 8,5 cm. Light grey/biack case cf 8hcek*prccf 
and scratch-procf malarial, anti-etailc. 
8.5 X 18x6.5 cm. Boltaan matiSra antichocat inagrallgnabia, 
grlsa ciaire/noira, antieiatiqua. 
8,5 X1B X 8,5 cm. Caja da material anlichcdua e irrayabla. 
grie elaro/nagra, aniiaai8iica. 
cm 8.5 X18 K 8,5. Casaa ABS grlgio chiaro/narc antlpcivare, 
raeietania ai colpi e alle graffialura. 
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113/0003 I j ^  
SYNCHRO-VOX digital I I 1 
8.5 X18 K e.S cm. Gahausa aus sioS* und krautastam Material, 
gaib/schwarz, antistatisch. 
8.5 X18 X 8,5 em. Yailow/biack case cf shocX*proof 
and seratch'prccf material, anli^atatic. 
8.5 X18 X 8.5 em. Belle an matiere antiehoc et Inagratignabie. 
Jaune/ncire. aniietatiqua, 
8.5 X18 X 8,5 cm. Caja de material antichogue a irrayable, 
amarlila/nagra, antiestatlce. 
em 8.5 x 18 x 6.5. Cassa ABS giallo/naro. anlipolvara, 
rasietanta al ccipl a alle graffiature. 

113/0004 I T  
SYNCHRO-VOX digital I I 

8,5 X18 X 8,5 cm. Gehäuse aus BIOS' und KraUlestem Material, 
orenga/schwarz, antistatisch. 
8,5 X10 X 8,5 cm. Oranga/biacfc case of shocK'prcof 
andscrateh'prccf matarial, anthslatic. 
8,5 X18 X 8,5 cm. Belte an matiära anlichcc et inagratignabie. 
orange/nolra, antistatique. 
0.5 X18 X 8,5 em. Caja de matariat anlichoque e Irrayable, 
naranja/negra, aniie$iaiica. 
em 8,5 x 18 x 8,5. Cusa ABS arancicne/naro. antlpcivare. 
rastistente al ccipl e alle graffiature. 
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JUNGHANS-Wecker sind praktisch 
durch ihre handliche Form und die 
einfache Bedienung, zuverlässig und 
robust durch das mechanische 1-Tag- 
Gehwerk mit Gangreserve und Stift- 
ankergang. Die besonderen Vorzüge: 
TRIVOX-silentic. Extrem ieiser Gang. 
3-Ton-Läutwerk mit Einzeltönen ais 
Vorsignai. 

■ JUN6HAN$^ualdätsarz«ugni$. mlliicoeflladt bdwitirt. 

■ MecAafli$chn i*Tig-G6hw»rh mit Gangrtstrv». 

■ In Sundard- und TniVOX-AuafUhrting 
(TRIVQX = gadampfte £iri2ail6na al$ Vonignal / Oauarton). 

• Anganaftiri khnganda Ruckwand- »dar lnoanglc<ka. 
« All» Modallt mit LaucMzaicAen und LeucMzaiger. 

■ Vorabsiailung für daa WacAalgnai. 

a Robual. zuvarlässig. 

a Elnfaeha Handhabung. 
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JUNGHANS Alarm Clocks are practical Items 
thanks to their pleasing shapes and simple 
handling. The mechanical 1-day movement 
with extra power reserve and pin pallet 
escapement guarantees reliability and 
robustness. 
Particular advantages: TRtVOX-silentic offers 
extremely noiseless working. Triple sound 
bell with single rings as pre-signal. 

• JUNQHANS Quality Products - mlllloivfold approved. 

■ Mechanical Inlay movement with extra power reserve, 

a Avaiiabie In types .slendard’ and ..TRIVOX' 
{TRiVOX - eupprasaed sirtgit alarm nrtge as pre- and 
permanent sigr>al}. 

e Agreeably soundlg back bell and insidt bell. 

• All models with lumiiwus figures and luminous hands. 

• Pre-slop for alarm signal. 

• Solid and reiiabie. 
• Simple har>dilng. 

Los despertadores JUNGHANS son präctl- 
cos por $u forma manuable y au servicio 
facil, exactos y robustos por su miquina 
meo^lca de un dia cuerdä con reserve de 
marcha y escape de äncora de clavijas. 
Las caractertsticas especiales: TRIVOX- 
sllentic. Marcha extremamente suave. 
Soneria en tres tones con toques sueltos 
de alarms previa 

a Producto da aHa eaiUad JUNGHANS, aereditado an miliones 
de ocasiooee. 

■ Mtouina macdnica da un die cuerda cort raaarva de marcha. 

■ TipoasUindardyTRiVOX 
(TRIVOX - eortidos aislados amodlguadoa como seAal 
previa / eeAal permanente), 

a Campana sor>ora trasara o mtahor, 

a Todos modaloa con numeroa luminosos y agujaa luminoaas. 

■ Parade previa da la sehel despertadora. 

e Robusto. confiabla. 

■ SoncMIo manejo. 

Les re veils JUNGHANS sont pratiques grace 
ä leur forme manlable et leur manlement Pratiche perchd maneggevoli e dt facile uso. 
simple, surs et robustes gräce au mouve- Sicure e robusto perch^ dotate di movi- 
ment 1 -jour-mecanique avec r^erve de 
marche et Echappement ancre E goupilles. 
Avantages pajlicufrers: TRIVOX-silentic. 
Marche silendeuse. Mouvement E 3 sono- 
ritEs avec tons individuels comme avertisse- 
ment. 

■ Produit do quality JUNGHANS / dprotiva h dot mllllone 
d’axemplaires 

a Mouvement mdcanlqua k 1 jour avec reserve da irurdia. 

a ModOie Standard et TRIVOX 
(TRIVOX . tone individuaia atouffde comma praelgr\al / (on 
continu). 

• Cloche eur fond ou eldcha interiaura au son agrdable. 

• Tous lee moddlee eomprennent des marquea at dec algufllae 
phosphoroscaniea. 

■ Pr^arrdt pour le eignal du raveil. 

■ Soilda.sOr. 

■ Manitmant facile. 

mento JUNGHANS. 1 giomo di carica. con 
riserva di marcia e con scaopamento a 
caviglie. Pregi particolari: Marcia estrema- 
mente sommessa Trivox-sllentic. Movimento 
suoneria con presegnale a singoll toni. 

■ JUNGHAN&<]uaiiti coilaudata mtllonl di volte. 

• Movimento meccanlce. 1 gierrto dl carica. con riserva. 

■ Eaecuzione normale a TRIVOX 
TRIVOX - bussa doicamanta prime dl trillare a dlstesa) 

• Placevole suonaria eui fondo o su campana mterna. 

a Tutti I modern con Indlcl ora « efara luminosi, 

a Arraeto anticipate dalle euonerlA 

e Sofida.eicura. 

• 81 maneggla con laellltA. 
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107/0109 

107/5101 I “‘I 
Export r I i ~ 
9,6 X 1.6 cm. MotallgohiiiM «tf^nbeinferlMn Stfiwarz gtdnjcklo 
Zitil«r F9n8Wt£«kQ«r. Sch(8g Mf Rüdiwtnd 
9.5 K 1.5 cm lvory*colouml mtial C4M. PriniM bl4Cfc llguros. 
SkoWon hands Sirika on back Dali. 
93K|.Sem. 9oha da matel da ooulaur Ivoira. Chtffraa imprimaa 
noira. Alguillea aqualanea Sonnaria aur Umbra fond 
9.5 K 8.5 cm. Cafa mal4i»ca marfil NCrmaroa impraaca an nagro. 
Manillas eaqueiaticaa Toqua sobra campana (rasara 
cm 9.5 R 6.5 Cassa matalle avorlo Numarl nari atampati. 
Start apana Siior>arka su fondo 

107/5103 I I I 
Export I I I ~ 
9.$ K 8,5 cm Maiaiigah&uat btligrCn. Schwarz gadruckta Zahlen 
Fanatartaigar. Scniag aut Rückwand. 
9.516.5 cm Light graan metal cat# Prniad black llguraa. 
Skalaton hands. Sinks on back ball. 
9.Sx8.Sem Botla da maiai van clair. Chitfraa imorimaa nolra. 
Aiguniaa aq^iaiaitat Sonnarla aur timbra land. 
94R8,$ cm >CaJa maUllea varda cltro NOmaros impraaoa an 
nagro. Manlllaa aagtiaiaiicaa Toqua aobra campana traaara 
cm 9.5 K 6,5, Cassa matalio varda chiaro. Numart narl ttampali 
Slara aparta Suonarla au fondo. 

107/5102 r I I 
Export I I I ~ 
9.5 K 6,5 cm Maiallgahausa rot. Schwarz gadruckla Zahlen 
Fanslarzaigar Schlag auf Räckwand 
9.5 K 6.5 cm Rad marai caaa Priniad black figgras. Skalaton 
hands Strika on back ball 
9.5 «6.5 cm Sofia da rnatal rougt, Chitfraa imptimOs no^rs. 
Aiguilles Sdiiaiatiaa. Sonnene sur timbre food. 
95x54cm. Caja mataiica roia. Nömaros impraaos an nagro 
Manillas asguaieticas. Togua aobra campana traaara 
cm 9,5 X 6.5 Casaa maiailo roast. Nunvart nari sUmpaii 
Sfara aparta. Suonaria ag fondo. 
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107/0114 

107/5111 

9.5x65 cm MatallgahAuae allenbain. LaucMzahlan, Lauchuaigar 
Schlag auf Ruchwand 
9.5 K 63 cm Ivory-coloured metal case Luminous tiguras and 
hands Strike on back Dell. 
9.5 X 6.5 cm BoTia da rnttai da coulaur ivoira Chitfraa at aiguillaa 
phoepboraKants Sonnana sur timbre lend. 
9.SR6.Sem. CaJa matShca marfii. Numaroe lummoaos 
Manillas lummoaaa. Toque sobra campana trasara 
cm 9.5 K 8.5 Caaaa matailo avorio Numarl a sfara luminoai 
Suoneria su fondo 

107/5113 

93x9.5 cm Melallgahlusa hahgrun Lauchtzahlan. LaucMzaigar 
Schlag aul Rückwand 
9.5x8.Scm Light gtaen matal caaa Luminous tiguras and 
hands. Stfika on back bell 
9.5x83 cm Bohs de metal vert Clair. Chifiras at aiguiiiea 
phoaphoraacanis Sonr>aria sur limbre lend 
9.5 X 6.5 cm Caia metSlica vsrda dare. Numaroe luminoaoe 
Manillas luminosaa ToQua sobra campana irssara 
cm 93 x6.S Caasa matailo varda diiaro Numan a sfara lumlnoal. 
Suoneria su tondo. 

107/5112 

9,5 X 8,8 cm Maiailgahausa rot. Lauchuahlan, Lauchuaigar. 
Sdilag auf Rückwand 
9,5 X 93 cm. Rad maiai case Luminous figures and hands. 
Strike on back bail 
93x8,5 cm. Bolta da matai rouge Chitfraa at aiguiiiaa 
phosphorasesnis. Sonnana Sur timbre fond. 
9.8x63 cm Ca>a maUiica roia. Numaroe luminoaos. 
Manillas lummoaas. Toqua aobra campana traaara 
cm 9,8x93. Caasa mstallo rosea, Numen a slara lumir>oai. 
Suonarla au londo. 

107/5114 

9,5x93 cm Matallgaheuea hellgrau Lauchuahlan. Lauchtzalger 
Schlag aul Ruckwand. 
93x6,5 cm. Light gray metal case. Luminous tiguree and hands. 
Sifika on back bell. 
93x63 cm Bolte de metal gria ciair. Chitfraa ei aiguiiiea 
phoephereacents. Sonnere aur timbre tend 
9,5 X 8,5 cm Caja metAlica gria dare. Numaros luminoeoa. 
Manillas Kimiooaaa Toqua aobra campana Iraaera. 
cm 93 X 8,5, Caaaa triaialio griglo chiaro. Numan a atari luminoai. 
Suonarla au fondo. 
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107/5117 107/511« 

107/5115 

9^ 16,S cm. Motellgoniuoo rot. L*uci>aoienon, LoocAtzolgor. 
Schlag auf Rückwand. 
9.dx 0.$ ciri. Rod irioial caoo. Lurninous figuro«, lumloouo l>ar>Oo. 
Strike 00 back-boll. 
9.0 X10 cm. ßolto de mital rouge. Signea et aigulileo 
pooephoreecenta. Sornerle eur fond 
9,0 X10 cm. Caja metANca roja. Slgno« luminoeoa, 
aguje« lumlnoeaa. Toquee «obre eampana trasera 
cm 9.0 X1$. Casea metal Io roaaa. Indiei e atera luminoei. 
Siioneria aui foodo. 

107/5116 

9.0 X 0.0 cm. MetaMgefiiusa dunkelblau. LeucMzelchen. 
Leuchtseigar Schlag auf Rückwand. 
9,0 X10 em. Dark blue matai case. Lurninou« Hgurea and hands. 
Strike on back-bell. 
9,0 X10 cm. BoTie de rretal bleue foneOe. Signas et aiguilles 
phoephorescanu. Sonnerie our food. 
9.0 X 0.5 em. Ceja metaiica azul oecuro. SIgnoe lumlnosoe, 
agujae lum noses. Toguee «obre campana traoera. 
cm 9.0 X 0.5. Cassa meiallo blu scurc. Indiei e sfara luminoei. 
Suonaria aul fondo. 

107/5117 

9,0 X 0.0 cm. Maiallgehause orange. Leuehiselchen. 
Leuchtseiger. Schlag auf Rückwand. 
10 X 0.5 em. Orange coloured metal case. Luminous figures 
and hand« Strike on back-beil. 
9,5 B 0,0 em. BoRa de mAtal orange. SIgnee et aiguillea 
phoeptereecena Sonnerie aur fond. 
9.0 K10 em. Ce|a meiAl lea naranja Signoe i uminoaos. 
agu|as luimnosee. Toguea «obre campana (raaera 
cm 94 K 0,0. Cassa metallo arancione. Indlci e «fere luminosi. 
Suonerla sul fendo. 

107/5118 
: 

9,0 X 04 cm. Meiaiigehause senf, Leuchtzeichen. 
Leuchtzeiger. Schlag auf Ruckwand. 
9,0 X 6.0 cm. Dark ochre coloured metal case, Lurninou« figure« 
and hands. Strike on back-bell. 
94 X 0.5 cm, BoTte de mölai mouiarde. Signas et algulllee 
phoephcreecents Sonnerie eur fond. 
9,0 X 0.5 cm. Caja metAlica moeuza Signos luminoaoe, 
agujae luminosas. Toque« «obre eampana frasera. 
cm, 10 X 0.5. Cases metallc eenape. Indici a sfere iuminoal. 
Suonerla aui fondo. 
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107/5119 l07/5<» 

107/5119 

9,0 X 0,0 cm. Mataligen&uee grun. Leuchtzeichen, 
Leuchizeiger. Schlag auf Rückwand. 
10 X 64 cm. Qraan maial ea«a. Luminous figures and hands. 
Sirlke on back-ball. 
9,0 X10 cm. BoTia de rneiai verte. Signes et aiguiiias 
phoephorasceota. Sonnerie «ur fond. 
9,0 X10 cm. Caja metailea varde. Sign«« lurninosoa. 
agujas lum<no9aa Toques sobre campana trasera. 
cm 9,0 K IS, Cassa metallo varde. Indlci e sfere luminoei. 
Suonerla sul fondo. 

107/5120 

IS X 64 cm. MelailgehAuse türkis. Leuchtzeichen. 
Leuchtzeiger. Schlag auf Rückwand. 
9,0 K 0,0 cm. Turquoise coloured metal case. Luminous figures 
and hands. Strike on back-bef i 
9,0 X15 cm. Bolle de mdial turquoise. Signes et aiguillee 
phoaphoreeeents Sonnerie sur fond 
9,0 X15 cm, Caja metaiica azul turqui, Signoa luminoeoa, 
agujas lumlnoaas. Toques sobra campana trasera. 
em 9.5 x 04. Casaa meiallo turcheae. Indici e afere luminoei. 
Suonerla eui fondo. 
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107/7255 

93«9em Metali^ohAus» Migreu Frontrtif und Soefc»! w»iß 
L«JChUahl»n, L•uc^t^•kg«r. Inri^nglock«. 
9.Sx9cm. L^hl gr9y mvtol c«««. Whir* Ironl Hm and bM*. 
Luminout ligur*» and hartd* Badi b*ll ift*id* 
9.5 t 9 em BoTi* da mdlal gria elalr. C*rel* tronlai ei locI* 
bterc» Chiflree « aiguille* phdeohofweenl* Clocti* Interieur* 
93it9em Caja meteika gri* claro. Bi**! Irvrital y zdcalo 
blanko* NOmeroe lumind*oe Manilla* lummoeaa. Campana 
mtancr 
cm 9.$ x9 CaMa matalio grig« <tiaro Cerchic a zeeeoio biancHl 
Nurnau * »far* lumlncal Suoneria au campana iniama 

107/7257 

9.5x9 cm. MelaiigehauM erang* FromraM und Sccfcai weiß 
Zinarblab orange Lauctilpunkl*. LaoeMzaigar, Innangleck* 
9.5 X 9 cm Orange ecleurao matai caaa. M^ir* ironi rhn and baaa 
Orar>g* epleurad dial Luminou* dot* and hand* Back ball lo*lda 
9.5 K 9 em ^ria da maiai orange Carcl* frontal ei aoela blane* 
Cadran oranga. Point* at aiguüi** phoapheraacent* 
Cloe^a Interiaura 
9,5x9 cm Caja metiiica naran)* Biaal frontal y zOcalo Crianeo* 
E*1*ra rraran^a Puntoa luminoao* Manilla* luminoaa*. 
Campen* mtarlor. 
cm 9.9x9 Caaaa matalio araneiona. Cartfiio a zoccolo btencni, 
Quadrant* araneiona Punii a afara lumlnoar Suonana au 
campana Intama 

107/7256 

95x9cm Mataiigahauaa waii) Fronlraif und So<»ai waiS 
Zi(lart>lBtt na<^lblau Lauehtzahlan. Lauentzetgar innanglocKa 
9.Sx9em VVhita matai caaa White front rim and baaa Night blue 
dial Luminous ligura* and hand* Back ball inaida 
9.Sx9em Bolt* da mOtai blane Carela Ironial at socia blancs 
Cadran blau nmt Chitfraa at aiguillas phoaphoretcenta 
Clocha iniariaure 
9.5x9 cm Caia metiiica Wanca BiMi frontal y zdcaio blaneo* 
£*fara azul noctia Numero* lurnmoaoa Manillas luminoaaa 
Campana mlaner 
cm 9,5 K 9 Casaa meiallo bianca. Carchio a zoccoto biantfii 
Quadrartia Mu^notta Numeri a sfan lummosi Suoneria su 
campana miarna 

107/7258 

95x9em Matallgahlu** galD. Frontrarf und SoAal »<r>warz 
Zdlarblalt »CZnvarz. LaoehtpunHa, Lauclilzaigar Innanglocka 
9,5x9 cm Yellew metal caaa Black front rim and baaa Black 
dial. Luminoua dota and hands Back bah inaida 
9,5 X 9 cm BoTta da matai jauna Carela frontal at tocia rtoks 
Cadran noir Point* al aiguill** pt>o*phora*cant* 
Clod>* iniari*ura 
9.5x9 cm Caja mataiica amanil*. Bisei troniai y zdeeio nagroe 
Cafara nagra. Puntoa lumH>oaoa Manilla* lummoaM Campana 
intarior 
cm 9,519 Caasa matalio giatla Card>io a zoccoio narl 
Quadrant* n«re Punti * tf*r* luminosi Suonana tu campar« 
intama 
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107/7310 

103 x 9.5 cm M*t«llg*häii«a wei0 2itf*rtlatl sctiw*rz 
Leu<Mzah(an, L*uchiz**g*r PucRitandglock* 
lOSxS.Sem WM* meial case Black dial Lummous hgur«s and 
hand* Sack ball 
lO.Sx9Scm Bch* oa matai btane Cadran notf Aiguihas et 
Chiffre* phoapnoraacants Ciocha mr lond 
10.5>95cm Caja metaiica blariea Es*ara nagra Manilas 
K/mmoaaa hfumero* lummoaoa Camoana iracara 
cm 10.9x9.5 Caaaa matalio btanea Ouadrama n*fo Numeri * 
sfara Kimmoai Suonana su campana 

107/7311 

10319.5 cm MataDgahiusa hellgrau Zdfarblan w*i6 
Lauchtzahlan, LautfÄzaigar fludiwandgloAa 
103 X 93 cm Light gray maiai caaa tWula d^ Lummous figuraa 
and hands Sack baH 
103i9,Sem Boha da mOtal gn* clair Cadran blane Chihraa 
al iiguiilaa phosphoraecanls Ciocha sur lend 
103x9.5 cm Ca^ maUlica gns ciaro Ealera blanea Numaroa 
lummoaes ManiHaa lummoaaa Campana iraaara 
em 103x95 Casaa maiaiio gngie tfnaro. Ouadrania bianco 
Numeri a sfara lummoai Suonana au campana. 

107/7312 

10.5x9.5 cm Mataiigahauaa rot ZrtfarblaR wa*9 
LaucMzahian, leuchlzaigar Rurkwandgiocka 
103x9.5cm Rad matai caaa WrMa dial Lummoua ><guraa and 
hand* Back baH 
I0.5x93em BoTi* da matai rouga Cadran blane CNtfraa at 
atguillaa phpapheraacants OoCha aur tond 
t0.Sx93<m Cat* matSItca rofa Eslara Marica Numaroa 
K/mmoaca Manilla* Krmmoaaa Campana iraaara 
cm 105x93 Caaaa rnetailc roaaa Ouadrama bunco 
Numeri a «fare kiminoai Suonaru au eamparu 
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107/7382 

107/0305 

12x9,Sem M»tall^h4u88 urtd BJ^AI vemickAll. LAuc^truhlAn, 
LAUC^tzoigtr. Ruckwand^locfc» Rtp^tidon. 
12x9.5 cm Nick8l8d matal c«M artd bow. Luirlr>oki$ figurAS and 
harMs Rapatil^n bacli half. 
i2K9Sem BoTi« da matal ai polgnAa nidtalAea, Cniffrea «t 
aiguil}«« phoapboreacents Sonnarla aur timbra fond a rApaiiilon. 
12x9.5 cm. Caja maliiica y aaa niquaiadaa. Numaroa lumineao«. 
ManiHaa luminoaaa Cairpana iraaara da rapaliciSn 
cm12x9.S Caaaa mataHo e manigiia oichalati Numari a alara 
(uminoai Suonana a ripatizicna au campana 

107/7351 

12x9.5 cm Mataii^ahauaa uiid Bugai varnicKait ZifiartiaH 
acliwarz Lauctitzahlan. LauchUaipar. Rudtwandglocka. 
l2x9.Sem, Nickaiad maiak caaa and bow Biadt dial Luinooiia 
li^uraa and nanda BacK bail 
12x9,$ cm. Bolta da maial al poignaa nickaiaaa Cadrar r>olr. 
ChiHraa at atguiliaa phoaphoraacania Cloeba aur lond, 
12x9,5 Cm. ^ja maUi^a y aaa ntgualadaa £a<a'a nagra. 
Numaroa luminoaoa. Manillaa (uminoaaa Campana Iraaara. 
cm 12x9,5 Caaaa iralallo a mamglia nKTialali. Ouadrania naro 
Numari a alara luminoai Suonana au oampana 

107/7350 

12x9,5 cm. Maiaiigahause alfanba<n Bugal vamicaeli Zrtfarbian 
walB LaucTitzablan, Leuebuaigar Rud<wandgiocka 
12x9,5 cm Ivory coiourad maial caaa. NiOtafad bow wtiita dial. 
Luminous flguraa and hands Bacd( bell. 
12x9.5 cm Bolta da mAtai da eoulaur ivoira Poignda nkfcaiaa. 
Cadran biene Chiffras at alguiiiea phosptioraaeanta. Ciocbe 
aur tend. 
12x9,$ cm Caja maiailca marlil A$a niguaiada. Ealara biarea. 
Numaroa luminoaoa Manillas luminoaas. Campana traaara. 
cm 12x9,5 Casea maiaiic avorto. Mamglia nkbalaia Quadrania 
bianco. Numari a afara lumir>oai, Suonarla au campana. 

107/7352 

12x94 cm. Matallganauaa und Bügal varntckail. Ziflarblalt walB. 
Lauetitzanien, LeucMzaigar. RuckwandglocAa 
12x94 cm. NicKalad maial caaa and bow. Whita dial Luminous 
figuraa artd hands BacK ball. 
12x9,5 cm. Bofra da maial al poignOa nicKaiaas Cadran blanc. 
Cbiffraa at aiguiilaa ptiosphoraacanta Cloc*>a aur fond. 
12x9.5 cm Ca/e matdlica y aaa niquaiadaa Ealara Olanca. 
Nömaroa luminoaoa. Manillas luminoaaa Campana traaara. 
cm 12x94 Caaaa rrtatallo e manigtia n)tf>alati. Ouadrania 
bianco. Numari a alara luminoai. Suonana au campana. 
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107/7368 

107/7353 107/7354 

12x9.5 cm Uetallgahausa und Bügel varnickall Ziflarblalt 
Matallm silbarfarban Wappanzaichan mit blau gadruefctan 
rOmiachan Zahlen Lauchtzalgar RüdiwandglocAa 
12 X 94 cm Nickeled maial caaa and bow Silvery maial dial. 
Heraldic aigns with pnniad biua Roman numerals Luminous 
hands Back ball. 
12x94 cm. Bolts da mStai al poignaa nickaiBaa Cadran da 
matal, coulaur argant Biaaona mums de cbiffras romaina 
imprimas blaua. Aiguillaa phoaptiorescantes Cloc^a sur fond. 
12x94 cm Caja metälica y aaa niqualadas Esfara mataiizada 
plalaada Signoa da aacudo con nOmeroa romanos impraaoa an 
ajul Manillae lummoaas. Campana Irasara 
cm 12x9,5 Cassa melallo a mamglia mchalall Ouadrante 
matallo argantalo Sagni araldici con nuntan reman blu stanv 
pali. Sfara luminoaa. Suenaria su campana 

107/7355 I 1 1 1 

12 K 94 cm Maiailgahtuae und BOgai maaairkgfarban. Zilfarblatt 
wai5. goidfarbana Wappantaicfian mit schwarz gadrucktan 
rOmiachan Zahler Leuchtzaigar. Ruckwandgioeka 
12 X 94 cm Brass coiourad metal caaa and bow White diat. Gilt 
heraldic signs with printed black Roman numerals Luminous 
hands Back ball 
12x9.$ cm. Bolls da rrvaui al poignSa de couleur iahon. 
Cadran blanc. Blaaona derSa munia da chiftrea romaina imprimas 
noirs. Aiguilles phoaphoreaeenias Cloche sur (of>d. 
12x9,5 cm Caja meiaiice y ase color laidn Esfere Olanca 
Signos de escudo dorados eon nümeroe remartoe impraaos an 
negro Manillaa luminoaaa Campana iraaara. 
cm 12x9,5. Caasa malaiio a manigiie coiora oliona Ouadrante 
bianco, segni araldici dorati con numari nan romani stampali. 
Sfara lumirtoaa. Suoraria au campana. 

12x9.5 cm Matallgahauaa kuplarfarban. Bugel maaamgfarban. 
Ziflarblalt MataHin gold. WaiBa Wappanzaieban ml achwarz 
gadruekian romiacban Zahlen Lauchizaigar Ruckwandgtocka. 
12x9,5 cm Copper coloured malal case with Crass coiourad 
bow Gill matal dial White heraldic signs wiih printed Clack 
Roman numerals Luminous hands Back ball 
12x9,5 cm. Belts da matal da coulaur euivrt PeignSa da 
eoulaur lailon Cadran rrtOtal dorB, Blaaona blanca munia da 
tftilfrae romaina imprimSs noire. Aiguillaa bhoaporeacaniea 
Clodta aur lond 
12x9.5 cm. Caja malAiica eobriza Asa edbr latbn Esfara 
maiaiizada oro Signoa da aacudo blancoa con nOmaroa 
romanoa impreaoe an negro Maniiiaa luminoaas. Oampana 
trasara 
cm 12x94 Casaa ntetailo Oders ram# Mamglia ooiora ottona. 
Ouadrante maiaiio dorato, Sagni araldici biancbi con numari 
nan romani stampati Sfara luminoaa Suonaha su campana 
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107/7401 

• x10cm. 0«h*uM PDhMyrpl ot». 
■.•uOHMig^r Stfriig auf QlodM 
9xl0eM Yaiiow PohrWyrot c— UMWAOH* hgur«« «nO t«r>4s. 
8tnktonbaH. 
» » IQ OB. eoH» PotyWyrol (lift». fcQftia W atguMI— 
p*>o»p*w»»c»ft« 8o<M>»n» Mir eMA» 
9x10 cm C»M M ^otirttyrol »m»nll». SigAO» himino»»«. 
»gg|«» KHmnoMt ToguM »obr» c»mp»A». 
cm 9x10 C»M» poWifOlo guH» irtflcel» »fcr» lumino»l. 
9iion»n» «J e»mp»n». 

107/7403 

9 X to cm Oatiliu»» Poiyatyrci b<»u 
L«ucMr««9ff Stf)l»9 auf Olodc« 
9110 cm Big» PoK^tyfoi c»»t UHmkwg» figur»» »AO h»nb». 
Sink» OA Ml 
9x10 cm BoR» PdvMyrbl Mo» $*90—»1 lUqulN»» 
prio»phorNc»ntt BonÄCfi» »uf elotfi» 
9xl0cm C»i» »» Rblytyr&i tnH tigrto» NimlnMe». 
•guja» himincuaa Togo»» aobr» eamgan». 
cm tx 10 C»»u poHabfoieMu. iMci» •*»«« KJMAM. 
8u0A»rt» »u c»mp»A» 

107/7402 

9x10cm 0»l>*u»»Poi)«vrolor»Ae».Uucht2»(CR»n. 
L«wtfit2»«g»r BcMagMOM» 
9x10 cm Orang» CPtoorM Rolywyroi CM. LUMAOU* R0or«» 
and hand» BWM on b»a 
9x10 cm eoRa PoRmtyrol c«w>9a 6lgM at »«oiHaa» 
phoaphoraaeant». Soonana Mir ctoM 
9x10cm Ca^da^olyatyfolnarmla Signo»lunHnoaoa. 
agufaa hwMnaaaa Togo»» aob«a campana 
em 9 X10 Caaaa poMaWolo aranciOA». Indicl • Mr» lumMM. 
8u0A»ria au campana 
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107/7404 

9 X10 CM. G«r4uaa Potyaiyfci lai LauddMdwv 
LauMaigcr SMap aut Oiocfca. 
9K Mcm Rad Plya^rci CM. UaMncya 9q»raa and lianda. 
Snmonba* 
9 X 10CM OdRa Pdyatyroi rowga Signaa at aigoWaa 
phoaphoraacanta. Sonnari» Mir ctoM. 
9xi0eM Capa da Potiratyroi ra|a 8*0*10* hCRltwbda, 
apujaa hMMnoaaa. Topoaa aobra cainpana 
cm 9 X 10 Caaat pohattrclo IPM. Inolc*» alara luminM. 
Suonana au campana. 

107/7405 

9K 10 cm Qahiua» Poapatyrol gri« lauMaWwv 
Laudtlzaigar SJiiap aut Q*oM 
9 X 10 CM. Qraan Poiyatyro* CM LurMnaua OQuraa and handa. 
SMaonbai 
9 X 10 CM. BoRa Ppiyaiyfo* »ana Bxonaa a* aloMaa 
ptwapooriionta. BonnariaaMrcioM 
9x 10 cm, Capa da doiyatyroivaroa Bignca HiMlnoaoa. 
agupii hiwiftoata. Toggaa aobra campana 
cm 9 X10. CaM pohtarolQ rarda Indicl a a*ara lumineai 
Suonaria au campana. 
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107/9211 

107/9210 
Tfivox-Silentrc 

9.Sx9cm. Mttollootiaust hollgrau. Frorlronmon und Sockel weiS. 
ZiHerDleR weis, Leucntpunktt, Leuctilzeioer. innengiccKe. 
9.5x9 cm, L»ghi grey metei CAM White irom nm and base. 
White dial Lumiooua dots end hands Sack bell inside. 
9.5 x9 cm BoTie da mCial gna eiair. Cadre frcnial at socle 
bJanea. Cadran blenc. Points et aiguilles phosptierescarits 
Cloche intaneure. 
9,Sx9em. Caja mstaiica gria elaro. Cuadro frontal y 20calo 
blancos. Ssfera blanca Puntoa lumincsoa. Manillas luminosas. 
Csmpana interior. 
cm 93x9 Casas metaHo gdgio chiaro. Cornice e zoccolo 
biarchi Quadrania bianco. Punti a slara lumJnoai. Suonaria su 
eampana mtama 

107/9212 I I I 
Trivox-Silentic  

9.Sx9om. MstallgahSuaa aifenbein. Pronirahmen und Sockel 
weie. ZifferblaTi atfiwarz Leuchtzehien, Leuchizaigar. innen- 
giooe. 
93x9 cm. Ivory-coloured metal cata White front rim end bese 
Black dial Lumlnoua figures and hands. Back bail inside 
9,5x9 cm dolte de metal de eeuieur Ivolra. Cadre frontal at 
socle blanes Cadran noir. Aiguiiias at chiffraa pnosptioraacents. 
Ciocha Interieure. 
9.5x9 cm. CaJa meteiica marfll Cuadro frontal y zCeaio blancoe. 
Esfara negra Manillas luminoaaa, Numaros luminoaoa. 
Campana interior. 
cm 9,5x9 Caiaa matallo avodo Cornice a zoceoio bianchi 
Ouadranta naro. Nurnari e sfera lumirKMi. Suenerla an eampana 
interna. 

107/9211 
Trivox-Silentic 

9.5x9 cm Maiallgaheuaa blau Prcntrahmen und Sockel waiS. 
Ziffarblatl wei5. LeuchUahien. Leuchizaigar InnenglocKe. 
9,5x9 cm. Blue metal case White front rim and base. White dial. 
Luminous tiguraa and hands. Back ball inaida. 
9,5x9 cm. Boite de metal bleu. Cadre trontal at socle blanes. 
Cedran blarK. Chiffree et aiguilles phoaphorssoents. Cloche 
rntSneure. 
9.5x9 cm. Caja meteiica azut. Cuadro frontal y zOeaio blancoe 
Eefera blanca NOmaroa luminosoa Manillas luminosas. 
Campana interior. 
cm 9,5x9. Caasa mataiio blu. Comiea a zoceoio bianchi. 
Quadrants bianco Numeri e slera lumirioai. Suonena su 
campana interna. 
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107/9250 I I ““ I 
Trivox-Silentic I I I ~ 
9.5 x 6,5 cm. Metaligahiuaa Stnjkturiadc bleu. Prontterl und 
Socket goldfarben Ziflerbiett blau Lauchtpunkta, Lauctitzeiger 
In nang locke 
9.5x65 cm Blue lacquered struclurated motel casa QiH front 
rim and base Blue dial. Lummeua dots and hands Back bail 
ini ids. 
9.5x6,5cm. Boite de metal vamia structure bleu Cercle frontal 
at socle dores Cadran bleu Points el aiguilles phoe^oreecents 
Cloche Interieure 
9Sx6.Scm Caja melShea laca aalrjcturada en ezul Bisel 
Ironlal y zOcalo dorados Balers uul Puntes luminosoa 
Manillas luminosas Campana interior. 
cm 9.5 K 6.5 Cassa metanc laccata blu Cerehio e zoceoio dorati. 
Ouadranta blu Punti a sfera luminosf Suonerla su campana 
intsrna. 

107/9252 I I I 
Trivox-Silentic I I I 
9,5x63 cm Metaiigthause Piaiaf baschiehtet, nubbaumfarben. 
Frcntrelf und Sockel goldfarben Zilferblatt ehampagnsriarben, 
Langaschiitf Lauehtpunkia, Lauehtzeiger. innangiocka. 
9.Sx6.5cm Pietaliy coated matal ease, walnut coiourad. QiR 
front nm and base. Champagne coloured dial Longiludinai 
grinding Luminous dots and her>ds Back ball inaids, 
9.5 X 6,5 cm Bolts de mStel avec une couche ds Platal, couleur 
ncyar Cercle frontal et socle dcree. Cadren de couleur 
champagne, rectification longitudinale. Points et atguiiies 
phosphoreacenta Cloehe Interieure. 
dSx63cm. Caia mateiica reeubnmienio Pieiaf. color r>ogai. 
Biaei trontal y zdcalo dorados Esfara champen, iijado longitu- 
dinal. Puntoa luminoaoa. Manillas luminosas Campana interior, 
cm 93x6.5. Cassa matallo rivesiita in 'Piaiar. colors rKxe. 
Cerchko e zoceoio dorati. Quadrants eoiora champagne, 
apazzoiaiura varticale Punti e sfers luminoal Suonaria au 
campana iniama 

107/9251 I I i 
Trivox-Silentic I I I " 
9,5 x 6,5 cm Melallgahäuse Strukluriack wainrot. Frontrahmen 
und Sockel goldfarben Zifferblatt Aluminium malt, champagner* 
tarben LewChlpunkta. Lauchlzalgar Innangiocka 
9,5x63 cm. Puby*red lacquarad sirueturaled metal eaaa Gill 
front rim and base Mst sluminium dial, champagne coloured. 
Luminous dota and hands. Back bail inside 
9,5 x 6.5 cm Bolta da metal vernis structure rouga vin. Cadre 
trontal et socia dorSs Cedran aluminium met da couleur 
ehampegns Points at arguilles phosphoreecents. Cloche IntS- 
rieurs. 
9,5x63 cm. Ceja malSlica laca aatroclurada an vtnoeo Cuadro 
frontal y zOoalo dorados Esfara aiummio mate, ehampan 
Puntoa luminosos. Manillas luminosas Campana iniarior 
cm 93x6.5 Caasa matallo laccaia roaeo vino. Cornice e 
zoooolo dorati. Ouadranta color champagne. Punti a afara 
luminosa Suoneria au campana interna. 

107/9253 I 1- —I 
Trivox-Sileniic I I I 
93x63 cm Matallgahausa Platal baschichtat. Ledarstruktur 
schwarz. Prontreif und Sodial varnickall Zilfarblatl silberfarben. 
LingsechliH Leudilpunkle. Leuchlzelger Innenglocke 
9,5x63 cm. Plelally coated melal case wllh black leather 
atnieture Nickalad front rim and base Silvery dial with longitu* 
dinal grinding. Luminous dots and hands Back bell inside. 
93% 6.5 cm Botte de mStel couverte d'une couche de Piatei 
Structure euir noire. Carola frontal at socle mckaiee. Cadran 
d# couleur argent. RecHfieation longitudinals Point» et aiguiiiee 
phoaphoreaesnis. Ciot^ interteura 
9.5x63 cm. Caja matSiiCB racubrimiento Piaiai, aatrueiurs 
eoriScaa negra. Blsal frontal y zOcaio niqueiados Esiara 
piataada. lijado longitudinal Puntoa luminoaoa Manillas (uml- 
noeas Campana in^rior 
cm 9,5x63 Caasa metsMo riveatna in 'Platal', almil-pella r>ara. 
Carchio a zoccoto nichelati Quadrsnle colors argenlo. 
apazzolatura verticale. Punti e afere luminosl Suonaria su 
campana interna 3$ 
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107/9350 
TrIvoX'Silentic 

lO.Sx9^cm Molaiigo^M oHonOein mil goidfarbonom Rand. 
Zmorbian waifl. Lauehtsahien, Loucritz«iQ«r. RA^waodg locke. 
10Jz9,Scni. Ivory eoloured metal case with gill rim aixl white 
dial. Lumlnoua figures and nande. Sack bell. 
10.5 xg^ cm, Bolte de mMel fvotre. berdura dor^e. Cadran blanc. 
ChWree el algulllea phoapboreacenie. Cloche aur ford. 
iO,Sx9.$cm. Ca)a metAi lea rnaHj] con borde dorado. Esiera 
blenca. Numeroa luirineeoa. Manillea lumlnoaae. Campana 
traeera. 
cm 10.6 x 9.6. Caeaa metallo avorio con bordo doraio. Quadranta 
bianco Numeri a alera luminoai, Suoneria au campana 

107/9352 I I I 
Trivox-S lien tic ~ I   
104x9.$ cm. Metaiigeniuse wei8 mH goldlarbenem Rand. 
Zifferblatt nacnibiaii. Lauehizahien, Leuchtzeiger. Rückwartd* 
glocfce, 
104x0,6 cm. White metal case with gill rim and riight blue dial 
Luminous llgurea and hands. Back bell, 
104x0.6 cm. Belie de metal Wane, bordure deree. Cadran bleu 
rHill. Chihree ei aiguJilea phosphoraecents. Cleehe aur lend. 
104x9,$ cm, Caja maiAi»ca blanca eon berda dorado, Esfera 
azu1 noche. Numeroa luminosoa Manillas (umlnoaas. Campana 
traeera. 
cm 10.5x94. Casaa metallo blanca cor bordo derate. Quadrante 
blu riotte. Numeri e sfere lumlr>oai. Suoneria au campana. 

107/9351 
Trivox-Silentlc 

104x9.5 cm Melaiigehiuse rol mit goldfarbenem Rand. Ziffer* 
blati waiO Leuchtzahfen. Leuehtzeiger. Ruckwendgfocke, 
104x9.6 cm. Red metai case wilh gilt rim and wmte diel. 
Luminous tlguree and hands Back Dell. 
104x9,$ cm. BoTle de meiai rouga. bordure dorae. Cadran bianc. 
eniffrea af aiguHiea phosphoreacents Cioche aur lord. 
104x9,5 cm, Caja metkiiea roia oon borda dorado. Esiera 
blanca Numeroa luminosoa. Manillas luminoaas. Campana 
trasara. 
cm 10,5x9,6. Caasa malailo rosaa oon borde derate. Quadrante 
bianco. Numan a alera lumlnoei. Suonana au campana. 
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107/9384 

107/9353 
Tflvox-Silentic 

10.5 X 9,5 em. Maiaiigehause kaflaebraun mit goldlarbanam Rand, 
Zifferblatt aiibarfarban mit Kammachiiri. Leuehlpuikta. Laucht* 
zelgar. Rückwandglocke. 
10.5x9,5 cm. Colfaa-brown matai esse with gilt rim. S'fvary dial 
wilh longitudinal grinding. Lumlnoua dots and handa Back ball 
104x9.6 cm. Bolta da matai marron cafS. bordura dorSa. 
Cadran argents, recliflcatten a peigna. Pomls at a<gullle6 
phosphorascantB. Cloctia aur fond. 
10.5x9,5 cm. Caja metilica color cafS con borde dorado. 
Esfera piataada eon lljado a peine. Puntoa luminoaoa. Maniiiaa 
lummosaa, Campana trasara, 
em 10,5x9,6, Casae mataiio marrone caffS eon bordo doraio, 
Ouadranta colore arganto oon spasolatura rigaia. Punti a slare 
luminosi. Suonarla au campana. 

107/9354 
Trivox-Silentic 

10.5x9,5 cm. Meisligehause matt goldfarben mit goidlarbenam 
Rand Zifferblah silberfarben mil KammscMifl. LeucfitpunKie. 
Lauchtzeigar. Rückwandglocka. 
10.5x9.5 cm Mal goidan matai case with gilt rim. Silvery dial 
wilh longitudinal grinding. Lumlnoua dots and hands BaOe bell. 
10.5x9,6 cm Bofte de mSlal mat dorS. bordure dorSe Cadran 
argents, rectlliealion S paigne Pelnis st aiguilles phospho* 
rescents. Cloche sur fond 
10.5x9,6 cm, Caja meisnea dorada mate eon borde dorado. 
Esfera piataada eon iijado a palna Puntos luminoaos Manillas 
luminosas. Campana iraaara 
cm 104x9,5 Caasa meteiio doraia mal con bordo doraio. 
Ouadranta colore argento eori spazzolalura rigaia. Punli a sfara 
luminoai Svoriena su campana. 
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Zum Aussuchen und Mitnehmen. Die 
farbig frischen JUNGHANS-Miniatur- 
wecker sind ideale Geschenke. 
Geschenke, die immer Freude be- 
reiten. Denn auch die Technik stimmt: 
mechanisches 1-Tag-Gehwerk mit 
Gangreserve, Einschlüsselaufzug, 
Stiftankergang, Rückwandglocke und 
Vorabstellung. 

Und was alle JUNGHANS-Uhren 
auszeichnet: die besondere 
Qualitäts-Garantie. 

• 1*Tag-GehwerK mit GangraMrv«. 

• Alle Modelle mit Legcnuekhen und Leucntieigern, 
e Einfache Handhabung 

• Angenehmer Wecidon. 
• 1 •Schlüssel-Aufzug. 

• R^ust. zuveHAaeig. 

a Sockel milGummieinlage (njtachfeetfj. 
a Ruckwandglodie. 
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Select and buy I The gaily-coloured 
JUNGHANS Mineure Alarm Clocks are 
ideal gifts. Presents that are always welcome. 
Here are the technical datas: mechanical 
1 -day movement with extra power reserve. 
One-Key winding, pallet escapement. Back 
bell. Pre-stopping, If desired. 
In addition to all this: the expressive quality 
guarantee as offered for every JUNGHANS 
clock. 

t Mochanical l-day irovamanl with aalra powor rosorvo. 

a All models are equipped with luminous figures and luminous 
hends. 

e Simple handling, 

a Agraeabla aiann sound, 
a 1*K0y Winding, 

a SolKl, reliable 

a Base witn rubber inlay, nor>^stio, 

a Back bell. 

Choislr et empörter. Les reveils miniatures 
colores sent le cadeau ideal. Le cadeau qui 
procure toujours de la joie car la technique 
cadre aussi; mouvement 1 -jour-m^canique 
avec reserve de marche. Remontoir ä une 
clö. Echappement ancre ä goupHles. Cloche 
sur fond et pre-arret. 
Et tout ce qui distingue les articles d'horlo- 
gerle JUNGHANS: la garantie de quality 
partlcullere. 

a Mouvement 8 1 jour irOcanique avec reserve da manche, 

e Toue les modSlas avec signes et aiguillea phosphorescants. 

a Emploi simpla. 

a Sigrial du rdvall agrkabla. 

e Remontege k 1 clOs. 

a Solida, sOr. 

e Socia avec garnitu ra da caogtehoc (antlddrapantl). 

e Clocha sur fond. 

Escoger y llevar consigo. Los desperta- 
dores JUNGHANS de colores vivos son 
regalos perfectos. Regalos que slempre 
encantan. Pues tamblen su t^cnioa es per- 
fecta : Maquina mecänica de un dia cuerda 
con reserva de marcha. Remontaje por una 
sola Have. Escape de äncora de clavijas. 
Campana trasera y parada previa. 
Y lo que distingue todos los relojes JUNGHANS: 
la especial garantiade calidad. 

e Miqulns mecinice de un die march« con reserva de msreha. 

e Todos modelos con sigr>ons luminosos y aguiss luminosas. 

e Sencillomanejo, 

■ Alarms sonora. 

■ Dar cuarda con 1 Haves. 

• Robusto. contiabie. 

■ Peana ocn forro de goma (anilreebaiad Lza.). 
• Campana trasera. 

Con I loro freschi colori sono un invito alia 
sceita e airacquisto. Svegliette JUNGHANS: 
Regal! ideal! cl^ fanno sempre piacere. 
Tecnica perfetta: Movimento meccanico 
1 glorno di carica, con riserva dl marcia. 
Una chiave di carica Scappamento a caviglle 
suoneria su campar>a con prearresto e cid 
ehe contraddistingue gli orologi 
JUNGHANS - Garanzia di qualita speciale. 

■ Movimento rneccanico 1 giomo di catica, con riserva. 

• TuRi i modeln con Indici e sfere luminosi, 

• Maneggevole 

e Piaeevoie suoneria. 

e 1 chiavl di cetice. 

a SolidiiA. sicureaza. 
a Zoccolo con guarnizione gomma. 

e Suoneria su cempana. 
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152/2201 

? X 6.2 em. e«lb. Ldiichl' 
Punkt«. LpudtUpIger. 
716.2 cm Y«llow m«tal cee«. Lumlnou« dots 
6r»6 htnds. 
216.2 cm. Bett« a% m4tal Jiujn«. Poinu «t 
«iQuill«« pboftphorasetnu 
7 X 6,2 cm. C«ja maUlica amariiLa. Puntos 
lumlnoaod. A9u)6e lumincaaa. 
cm 7 X 6,2 Ca«s« m«te(lo giada. Punti a 
•far« luminoaJ. 

152/2204 

7 X 6.2 cm MateKgehiuM onnga, Laudit' 
punkta. LauchQ«Jg»r, 
7 X 6.2 cm O^ang« eo>o<jr«d maial caa«. 
Lumli>ou8 dot« and handa 
716.2 cm. BoU« da mdial orang« Po^ni« ai 
«igulllaa phccphoraacant« 
7 X 6.2 cm. Caja mdAlica naran]a. Pun^M 
luminoMa< Agujaa lumiooaas. 
cm 7 X 62 Cam maialto aranciene, Purrti 
««fara luminoai. 

152/2202 

7 X 6,2 Cm, Matal iganiuaa lindgrün. LaucAt* 
zahian. Laucntxeigar. 
7 X 6,2 cm, Grean matal casa. Lumkneua 
fkg urae and hand«. 
7 K 6.2 cm. Bcita da matal vart liiiaul. 
Ctiiffraa ai algulilae phcaptiorascanl». 
7x6.2em C«Ja matailca varda. Punlo« 
luminoao«. Agu|aa lumincaaa. 
cm 7 X 6.2. Caasa matal Io varda cMaro. 
Purrti a afara luminoai. 

152/2205 

7 X 6,2 cm. MataiiganAuaa dunkaigrun, 
Lauchipunkta, LaucMzaigar. 
7 X 6,2 cm Dark graan matal casa. Lumlnooe 
dels and bands 
7 X 6.2 cm Bolta da matal vart foncA. Points 
al aigurtlas pbcsphoraacerrts. 
7 X 6.2 cm. CajB mataiiCB varda oacuro. 
Puntoa luminoao«. Aguja« luminoaas. 
cm 7 X 6,2. Casa« mataiio varda aouro. 
Puntk a «tara iuminosi 

152/2203 

7 X 6.2 cm. Matallgahausa altanbain. Lautfil- 
zahian. Lauctitxaiger. 
7 X 6,2 cm. Ivory coloured metal casa. 
Luminous figures and hands. 
7x6.2 cm Seltadamarai Ivoira. Chiffrasai 
aiguille« phosphoraseanis 
7 X 6.2 cm. Caja mataiiea marfii. Puntoa 
luminoaos. Agujas luminosas 
cm 7 X 6,2. Casas matal 10 avork). Punii a 
ffara luminosi. 

152/2206 

7 X 6.2 cm. Matallgahausa waiB. Laucht' 
punkta, Lauctitzeiger. 
7 X 6,2 cm. Whrta matal casa. Luminous 
dots and hands. 
7 X 6.2 em. Bctia da matal Oiancha. Points 
aiaiguillsa phosphorascants. 
7 X 62 cm. Caja maiaiica blanca. Puntos. 
lum I nosos. Agujaa \ urn i nosas. 
cm 7 X 6.2. Cassa matallo btanca. Punti a 
sfare lummosi. 
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'SS/2aB7 isa/aai 

m/aio 1^2219 

152/2207 

7 X 6^ cm Matallgehauaa wal6. Zifferblatt 
dunkelblau mil grunam Oakor. 
7 K 6.2 cm. White metal case. Dark blue dial 
with green ornaments. 
7 K 6.2 cm. Bolts da matal bianc^a. Cadran 
bleu fence avae omamant vert. 
7 X 6,2 cm, Caja mataiiea blanca Esfara azul 
oacuro con adomo varda. 
cm 7 X 6,2 Caaaa matallo blanca. Quadrante 
blu seuro con omamanlo varda. 

152/2210 

7 X 6,2 cm. Matallgahausa orange. ZIHarblatt 
dunkelblau mitcrangafarbanam Dehor, 
7 X 6,2 cm. Orarvga coloured metal casa. 
Dark blue dial with orange coloured omih 
manta. 
7 X 6,2 cm. Bdfta da mStal cranga, Cadran 
bleu fond avac omamant orange. 
7 X 6,2 cm. Caja rnetaiica naranja. £sfera 
axui oacuro eon adorno color naranja. 
cm 7 X 6,2 Caasa matallo aranelona. 
Quedranta Wu scuro eon ornamente In 
colore arancloha. 

152/2208 

7 x6.2 cm Matallgetiause heilocker Ziffer* 
Watt dunkelblau mit hallockarfarbanam 
Dekor, 
7 X 6.2 cm. O^re coloured matal casa. Dark 
blue dial vnth otftra coloured omamarrts. 
7 X 6,2 cm, Bohe da rrtetai ccra cialr. Cadran 
bleu forKS avac omamant ccra c lair. 
7 X 6,2 cm. Caja rnetaiica ocre daro. Esfara 
azul oacuro con adorno color ocra eiaro. 
cm 7 X 6,2. Caaaa matallo in colora giallo 
Ocra. Quadrante bJu scuro con omamanlo 
in colora giailo ocra. 

152/2211 

7 X 6,2 cm. Matallgahausa hallturkis. Zfffar- 
blatt dunkaiblau mil haiitürkisam Dakor. 
7 K 6,2 cm. Light turguoisa matal case Dark 
blue dial with light lurouoisa ornamants. 
7 x6.2 cm Doha da metal lurquoisa Clair, 
Cadran bteu fence avac omamant tu rouoisa 
Clair. 
7 X 6.2 cm. Caja maiaiket turquaaa. Esfara 
azul oacuro adcrrw turguesa 
em 7 X 6,2 Caesa metailo turehaaa cfiiaro. 
Quad rants Wu scuro con ornamanto turchesa. 

152/2209 

7 X 6,2 cm. MatalIgetiausa maigrOn. Zifferblatt 
dunkelblau mit maigrunem Dakor 
7 X 6,2 cm. Celadon metal casa. Dark blua 
dial with caladon ornaments. 
7 X 6.2 cm. BoTie de rnStal varle. Cadran blau 
foncS avec dicor vert. 
7 X 6.2 cm. Caja maiilica verde. Esfara azul 
oscuro con edomo varda. 
em 7 X 6.2 Oassa matallo varda. Quadrants 
blu scuro eon ornamento varda. 

152/2212 

7 X 6,2 em. Matailgehiusa violett. Zifferblatl 
dunkelblau mit totem Dekor. 
7 X 6,2 cm Viofai matal casa. Dark blue dial 
with rad ornamants 
7 x6.2 cm BoTia da meiai vioiatta Cadran 
Wau fonoa avac omamant rcuga 
7x6,2 cm. Caja maiaiica violata. Esfara azul 
oacuro con adomo rojo. 
em 7 K 6,2. Cassa rnataiio vioiatia. Quadrants 
blu scuro eon omamanlo rosso. 
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Farbenfroh und praktisch im elegan- 
ten Etui - so präsentieren sich 
JUNGHANS-Reisewecker für die neue 
Reisezeit. Uhren, die man einfach 
mitnehmen muß. 

• Median iMfies 1-Tag-Gth«*9rk irii Gang ra$«rv». 

« 2-ScMussei*Aufzug. 

• Pci lene Me&singg locke. 

■ Praktiectiee StellraO für Weddeileinsteiiung. 

■ Alle Modelle Leudiizeicnen und Leudiizeiger 
(gute Abieebark^tf). 

■ Modelle in Standard mit Daturrtaanzeige und mit 
TaO'Datu m-Anzeige. 

a Werk mit 2 Steinen. 

• Einfache Bedienung. 

■ Angenehmer WecKton. 

J 

A 

fM 
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Colourful and handy, installed in an elegant 
box - that's how JUNGHANS travel alarm 
clocks present themselves for the new 
travel season. Clocks, everybody should have, 

■ Mechanical l-day^movement with extra power reserve. 

■ 2*key-winding, 

• Polished brass bell, 

■ Practical setting wheel for the alarm time, 
e Ali models are eouipoed with luminous signs and luminous 

hands (good legibility!), 
■ Standard models with date and day^ate, 

a 3'jawala movement, 

a Eaay handling, 

■ Agreeable alarm sound. 

Colori allegri e astucci elegant!: cosi si 
presentano le nuove svegllette portafogllo 
JUNGHANS: l6 compagne fidate del nostri 
viaggi I 

• Movimanto meceanicd. 1 giomo di carica. con risarva 

e 2chiavi di cariea. 

• Ruoia dentate per un facile puntamento della suoneria. 

• Tutii i modalli con indlei a stare luminoai. 
{ben visibili!). 

e Modeln standard con indica2ior>e della data e alfri cpn giorr>o 
edata. 

■ Movimanto 2 pietra. 

• Faciiitad'uac. 
• Placavo la suoneria. 

Des Couleurs joyeuses et le du pratique dans 
un ^tui 6l6gant - c'est ainsi que se pr^sen- 
tent les r^veils de voyage JUNGHANS pour 
la nouvelle ^re des voyages. Le r^veil que 
i'on est tout slmplement oblige d'emporter. 

■ Mouvement macaniflue A1 iour avec reserve da manche. 

■ Remontage a deux clAs. 

■ Cloche de luton poll. 

■ Roue da regiege pratique pour le rAglage de I’heure du raved. 

• Tous les mode les aveo eignes el aigudiee phoaphorescents 
(lecture taci lei). 

e Modelet atandarda avec indication d$ la dale et indication 
du lour el de la dale. 

■ Mouvement k 2 ruble. 

■ Utilisation facile, 

■ Signal du rAveil agreable. 

VIstosos y practlcos en el elegante estuche, 
a$i se presentan los despertadores de 
viaje JUNGHANS para la nueva temporada 
de turismo. Son relojes que hay que llevar 
consigo sin mäs ni mäs. 

■ MAquins meeinica de un dia rnartha con reserva de martf>a. 
■ Oar cuerda con 2 Havas. 

■ Campana de latCn pulida. 

a Rueda practice para poner la hora da alarma, 
■ Todos modeios con signoe luminosoe y agujaa luminoeaa 

(buena loetura). 

a Modeios standard con indieacidn de fecha o die y fecha. 

e MAquinadeZ rubies, 

e Senciiiomanelo. 
■ Alartrva sonore. 
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X0/90» V3/910S •xvme 

103/6101 

£1ui 7^ cm 0, hillbrcufM Lcdcrftruktur. 
MM»ingg(ccfc« po(l«rt. LmniitpunKto. 
Lcuchucigcr, Werk 2-elemig, 
Etui 7,$ cm 0. ligni brcwn leather etmclure. 
Pcllshe^ brau be<i. Luminoue 0ctear»d 
hande. 3*|ewel8 movement. 
Etui 7,S cm 0, Biructure cuir merron eieire. 
Cloehe en laiton poll. Pointe et aiguilles 
phoephoreeeents. Mouvement i 2 rubie< 
Eetuche 7,5 cm 0, eitruclure correAcee en 
marrOrt ciaro. Campens da latön pulKla. 
PurttOA luminceoe, agu|ai luminoeas. 
Maguinade2rubiee. 
Aatuceio 0 em7,& eimil*peiie marrona 
cPiaro Campens oitone luci0o PuntI 
e Stere luminosi. Movimento 2 ptetre. 

103/6104 I 1 1 1 

Etui 7.S cm 0, hellrote Lederalruklur. 
Meaairtgglocke poliert. Leucntpunkte. 
Leuchueiger. Werk 2*stelnig. 
Etui 7,5 cm 0. light reO leather structure. 
Polished braes bell, luminous dots ar>d 
hands 2*|eweis movement. 
Etui 7,5 cm 0, structure eulr rouge elalre. 
Ciodte de teilen poll. Points et aiguilles 
phoephoraecents. Mouvement 4 2 rubis, 
Estuche 7,5 cm 0. estructura correAcea en 
ro|d Clare. Campana de latPrt puiida. Puntoe 
lumlnoeos. agu)ae lumlnosas. hUoulna 
de2rubiee. 
Astucdo 0 cm 7fi, Bimiii'pelle roseo dtlaro. 
Csmpena ottona luclde Puntl a afere 
lumlr>oal, Movimanto 2 pletre. 

103/6102 

Etui 7,5 cm 0, hellrote Lederstruktur. 
Meuinggiocka poliert. LeuchtzaMen, 
Leuctita^r, Werk 2*steinig. 
Etui 7,5 cm 0. light red leather structure. 
Polished Press bell. Luminous figures and 
hands, 2-iew»le movement. 
Etui 7,5 cm 0, structure cuir rouge cleire. 
Cloche de laHon poll. Chiffras et aiguilles 
phosphorescenis Mouvement 4 2 rubis. 
E8tuO>e 7.5 cm 0, eetrueiura eorreScea en 
rojo elaro. Csmpena da latön pullde. 
Numerea iuminotoa, agu|aa lumir>oeae. 
Miquina de 2 rubita, 
Astuccio 0 cm 7,5, simil-peila roseo chiaro. 
Campana cttone lucido. Numeri e store 
luminosi Movimento 2 pistre. 

103/6105 I I I 

Elui 73 cm 0. blaue Lederetruktur, 
MeseirvggloAe poliert Leucntpunkte. 
Leurhueiger. Werk 2*steinig. 
Etui 7,5 cm 0, blue leether structure 
Polished brass ball. Luminous dots and 
hands 2*jawais movament. 
Etui 7,5 cm 0. struciurs cuir bleue. 
Ciotfie dt lailon poll. Points at aiguiliss 
phdsphorescents Mouvement 4 2 ruble. 
Estuche 7,5 cm 0, eeiructurs corrsAesa en 
azui Campene de latön puiida Puntoe 
luminoeoe. eguiea lumir>oeas MAquina 
de2rubtoe. 
Astucdo 0 cm 73r simil'psito biu, 
Campana ottone lucido. Punti e store 
lumlnoel. Movimento 2 pletre. 

103/6103 

Etui 7,$ cm 0, stftwarze Lederetruktur, 
MessingglocM poliert. LeutfitpunHe. 
Leuchtzeiger. Werk 2*sieinig. 
Etui 7,5 cm 0. bleck leether structure. 
Poiished brase bell Luminous dots and 
hands. 2*)ewels movemenL 
Etui 7.5 cm 0. structure cuir noire. 
Clod>e de Isiton poli. Points et aiguilles 
phosphorcecents. Mouvement A 2 ruble. 
EstucheT.Scm 0. estructura correAcea 
An negro, Campana de latOn pulide Puntoe 
luminosos, egujasiuminosAS MAquina 
de2 rubtoa. 
Aatuccio 0 cm 7,5, aimiUpella nero. 
Camparva ottone lucido f^ntie store 
lumirKMi Movimento 2 pretrt. 

103/6106 I 1 1 

Etui 7,5 cm 0. grune Ledersiruktuf. 
Meeeinggiodts pdiert Leu(*>tpunkte, 
Leuehueiger Werk 2'tteinig. 
Etui 7.5 cm 0. green leather structure. 
Polished brass bell, Luminoue dots ind 
hands. 2*)ewels movement, 
Elui 7,5 cm 0. Structure cuirverte 
Cloche de leiten poll Points et aigulitos 
phoephorescents. Mouvement A 2 ruble. 
Estuche 7.6 cm 0, estructura correAcea 
enverda Camoana de latdn puiida Puntoe 
hjmlr>osos, egujai lumlnosas MAquina 
da2 rub'ea. 
Astuccio 0 cm 7,5, shnlLpells verde 
Campons ottens lucido Puntle store 
lummosi Movimento 2 ptotre. 

^tlJUNGHANS 
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103/6201 

Etui 7 X 71 a cm, hellbraune Ledeotruktur, 
Messlnggiodte poliert Leuchtzahton, 
Leuchtzelger. Werk 2*sieinig. 
Etui 7x7x3 cm. light brown leather struc- 
ture. Pdished brass bell Luminous floras 
and hands 2*jewelB movement. 
Elui 7x7x3 cm. stricture cuir merron cleire. 
Clodw de itiion poll Chiffres et Aiguillee 
phosphorescents. Mouvement A 2 rubis. 
EshM^ 7x7x3 cm. estructura correAcea 
en marrdn ctoro. Cernpana da latön puUda. 
NOmeroa luminosos. egujas lumlnosas. 
MAqu i na de 2 rubtoa. 
Astuec« cm 7 M 7 K 3, sknil-palle marrone 
diiaro Cernpana ottone (ucldo Numeri 
a store luminoet Movimento 2 pretra. 

103/6204 I 1 i 

Etui 7x7x3 cm. stfiwarta Ledarstrvktur. 
Messingglocke polwt Leuchtzahton, 
Leudrtzerger Werk 2'Slelnlg 
€tul 7x7x3 cm. Mack leather itruekjra 
Polished brass bell. Luminous figures and 
hands. 2*ieweis movament 
Etui 7x7x3 cm, structura cuir noira 
Cloche de lairen poH Chiffres et a^guUiae 
phosphoreecarrts Mouvement A 2 rubis. 
Eitu^ 7x7x3 cm, estructura correAcea 
art negro Campana da latön puiida 
Numaros luminosos. sgu>as kiminotas. 
MAqu made 2 rubtoa, 
Aatuccio cm 7 K 7 X 3, simii^to naro. 
Cernpana ottone Kicido, NumeH e store 
lumktosi Movimanto 2 pletre. 

103/6202 

Etui 7x7x3 cm. hetirele Lederstruktur. 
Meesingglocke poliert Leutfrtohton, 
teu<itt2e*ger. Werk 2-s1etnlg. 
Etui 7x7x3 Cm. light rad toathar structure. 
Polmhed bfmae bell luminous figures end 
hands. 2-|eweis ntovsment. 
Etui 7x7x3 cm. structuie cuir rouge cleire. 
Cloche de tohon poH ChHTfes et elguiHea 
phoaphoreeeents Mouvement A 2 ruble. 
Estuche 7x7x3 cm, estruehire ooneAcea 
en r^ elaro Cempm de letön puKda. 
NOmeros kiminoeoe. agu>as himinoaas. 
MAquina de 2 rubtoa, 
Aatuccio cm 7 X 7 X 3, aimil peNa rosso 
dttoro. Cernpana onpne htcide. Numeri 
e store Kiminoei Movimento 2 ptoba. 

103/6203 

Etui 7x7x3 Cm, grune Ledarstniktur 
Messingglocke poliert. Leutfitzehton. 
Leutfitzaiger. Werk 2-steinq|, 
Etui 7x7x3 onv green leether structure. 
PoHehed braee bell Luminous ftgurae end 
hudi. 2 towels movement 
Elui 7x7 x 3cm. etruciure cuir vetfa. 
Cloche de leben peH ChWros at slguiitoa 
phosphorescents. Mouvement A 2 rubis 
Estuche 7x7x3 cm. eatructura correAcea 
en varde Campana da latön pulide 
NOmeros lumlnoeds. agu>u luminosas. 
lAAquina de 2 rubtoa, 
Astuccio cm 7 X 7 X 3. sknii-pelto verde. 
Campana ottone lucido. Numertastore 
Kiminoai Movimanto 2 pletre. 
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103/6301 

Etui 7&%7fix $,$ e<n. h»libriKJO« 
Struktur MMSir>gglod(t polWt L*utfit* 
Punkts. LnitftU«i9«r. Wsrk {«ststn^g. 
Etui 7A X 7,5 x 3,5 cm. (ighl brown tMthsr 
slruciur«. PoMshsO briss Dsll. Luminous 
dots and hsi>ds, 2-|«w«ls rnovomont, 
£lui 7,$ X 7.5 X 3,5 cm, structurt euir msrron 
cisirs, Ctocho ds Isiion pou. Point* «t aigufi* 
los pboso*>0'OPCorits. Mouvomont * 2 rubi*. 
Eslueho 7.S X 7.S X 34 eir>, ostrucfur* 
eorroScM on marrön elaro Campsnado 
iaiönpulida Puntosluminosoa. agu)aa 
lummosas. MOquIna da 2 rublas. 
AsSuccio cm 74 X 7,513,5 cm. sunii-ooHo 
marrona clHoro. Campana ottoot krctdo, 
Punk 0 sforo lumiooai Movtmamo 2 plav*. 

103/6401 

Etu« 73 X 74 K 3 cm. haHbrauno Lada«- 
stryktur Massrngglocat pokarl LauCM- 
punkw. Laufituaigar Work 2 aiaa»g. 
EM 73 ■ 73Jt 3 cm. iigM brbwn laawa« 
«ructuro Pohstiod braaa bau Lummou* 
dot* and bOAd*. 2-jsoo(s mo«omont 
Ctu) 73 ■ 73 k 3 om, ttructuro cwr narron 
ctairo Ciotfto da iSitoA pok Pomts *i algui^ 
tos pboapboroaeanta Mouvomanl a 2 rub**. 
Estu(i>a 7,5 X 73 X 3 cm. colrtictaifa 
corrakcoa oii marrOn ciaro, Camparta da 
latOnpuiida Puntos luminosos, agv|aa 
lummosas Maquina da 2 rubios 
Astuccio cm 73 K 7,5 X 3. atmü-paHo 
merrooo cbiaro Campana ottona lucido, 
Purrti 0 sfsro lumioosi Uovimonto 2 plotro. 
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103/6302 

Etui 73 X 7,6 X 33 cm, dunkolrota Lodor- 
sifuktur Massingglockspoiion. Loucbt- 
punkta. Lauchuaig*« Work 2-$toinig 
Etui 73 K 7,5 X 3,5 cm. Oartc rod ioathor 
Blruetur* Polichsd brass ball Luminous 
dots and hands 2*jowsls movsmani 
Etui 7,5 X 7,6 X 3,5 cm, sltucturo cuir rougo 
foncOa, ciocPo do lalton poii. Points at 
aiguKios phospnoraseants. Mouvamani 
*2 rubia 
Esiutfta 7,5 X 73 a 33 cm, sstruotura 
eerraOcoa an ro|o oscuro Campana da latdn 
puhda Punroa luminoaos, aguja* ium*noaaa 
Waouina da 2 rublaa. 
Astuce« cm 73 x 7.5 x 33 simH-pana roaao 
scu«o Campana otiono luctdo. Punti a sfaro 
lummosi Movananto 2 piaira. 

103/6402 1 1 1 1 

103/6303 

Etui 73 X 7,5 K 3.5 cm, grunt LadaratruKlur, 
Maatinggiocfca poiian Laucbtpunkta. 
Laucbbaigar Wark 2-stain ig 
Etui 73 X 7.5 X 33 cm. graon laathar 
siruciura. Poiifhfd brass bail. Luminous 
dots and harxls. 2-jawaii movamant. 
Etui 7,5 X 7.5 X 33 cm. structura cuIr varta. 
Ciocba da lailon poll. Peini* at alguiilas 
ptiosphorascanla. Mouvamani k 2 rubia. 
EstuCfia 73 X 7,6 x 33 cm, aslnictura 
corraScaa an varoa, Campana da laiön 
pullda. Puntos luminoaot, agujas luminoaas. 
MiQuina da 2 rublaa. 
Aatvcolo cm 73 X 73 X 33. sMtH-palia varda. 
Campana ottont luddo Punttasta«# 
lumir>oai Uovimanto 2 platra, 

103/6403 I I I 

Etui 73 a 7,5 X 3 cm. dunkaireia Lada»- 
atruktur MssongglDcfca pokan Uud» 
punkta Laudkxai^. Work 2 slainig 
Etui 7.5 K 73 K 3 cm. dark brown laalhar 
SIrwtura, PoHsliad brass baH. Lummout 
dots and handa. 2-jowats moyamant. 
Etui 7,5 X 73 X 3 cm, siructuro cuir rouga 
tonoda Ciocha da laflon pok. Points at aiguH- 
las pkospboraseants. Mouvamant a 2 rubis. 
EatuM 73 X 7.5 X 3 cm astrvctura 
eerraScaa an ro|o oscuro Campana da 
laiOn puHda Puntos luminosos. sgujss 
luminossa Maquir>s ds 2 rubiss 
Astuccio cm 7,6 X 73 X 3. simP-psils rosso 
scuro. Csmpans ottons lucido. Punti s stars 
luminosi Movimsnto 2 pistr*. 

Etui 73x73x 3cm. ad«a«r*a Lador- 
siruktvr Masaingglocks poHsrt laudH- 
punki*. lavtfrtrolgar Wark 2 itslnig 
EM 73 K 73 X 3 cm, biadt laaihsr airueturo 
Pokahsd brass bsH Luminous dots and 
hands 2-|swa*s movamant 
Etui 73 X 7.5 K 3 Cm, siructur* cuk noka 
Clodwds Isrton potl. Points at alguWaa 
phoaphorascants. Mouvamant a 2 oibia. 
Eftutfia 7,6 K 7,5 x 3cm. aatrvolurs 
cofTaicas an nagro. Campana da laton 
puiKM. Puntos luminoaos. agu|as lumirtosas. 
M*Quinada2ruMas 
Aatuccio cm 7,6 x 73 x 3, sknil-poda naro. 
Campana otiona lucido. Punti a sfsra 
luminoai. Movimamo 2 piatra 
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103/6501   
Luxus III 
Etui 5 cm ^. kai irota LadarsUuktur. 
Datumsansaiga Massinggiocka poiian. 
Lauchtpunkia. Lauentxa*gar Wark 2-atalnig. 
Etui 5 cm . light laatnar sirueturs DM 
indication Polishad brass ball Luminous 
dots arid hands. 2-iavrals movamant 
Etui 5 cm V . structura cuir rouga cisirs. 
Calandrisr Ciocha da laiion poM Points at 
aigu I lisa phospnoraseants Mouvamant 
a 2 rubis, 
Estueha I cn> 0« astruchjra eorraaesa an 
ro|o ciaro. IrtdicaeiOn da fatfta Campana da 
latdnpuild* Purrtos luminoaos. agujas 
Kjmir>osas Maou'nada2 rubias 
Astuecio t cm a, fimH-paha rosao a^isro. 
Datario Campana otiona lucido Punha 
afar* lumlr>oai MevUnanto 2 plaira. 

103/6502   
Luxus I I I 
Etu« 5 cm biauaLadaratrukUir Datums 
artfatga Massinggiocka poiian Lau<*)U 
punkta, Lauchizaigar. Wark 2-stainlg. 
Etui 6 cm 0. blua tasthar structura. Data 
Inoicaiion. Polishad brass bail. Luminous 
dots sr>d hands. 2-|awais movamsol. 
Etui 6 cm 0. structura cuir biaua. Csland- 
har. Ciocha da laiton poll. Points at algulliaa 
phcsphorescents. Mouvamant a 2 ruble. 
Esiucha 6 cm 0. aatructura corrakcaa an 
azul. indioacldn detacha Camparvada 
latbn pullda. Puntos luminoeoa. aguiaa 
lummosas. Maqulna da 2 rublas. 
Aslucelo 0 cm 5. slrml-patla bkj. Oatarto. 
Campana otiona lucido Punti a start 
lummoai Movimanto 2 piOtrs 

103/6601 I T 
Luxus III 
Etui 7 X 93 X 33 cm. haPbrauna Ladar- 
Struktur Taf^ und Oatumaaiuaiga Msaaing- 
gioeka pokok LaudHpunMa. Lauchuaioar 
Wark2-*lsinig. 
Etui 7 X 93 X 33 cm. Kght brown laalhar 
structura Day-daw mdicalBon Pobahad braaa 
bail Lummous dots and hands 2 tawsls 
immamant. 
EM 7 K 9.3 X 33 cm, sbuetura cuk marron 
etaira Indication du |ou« at da la daW 
Ciocha da Witon pok Points at a*gulHas 
phosphoraaeants. Mouvamant a 2 rubis, 
Csludw 7 X 93133 cm. aatruetura corraEcM 
sn marrdn eWro, (ndicatidn ds dW y facha. 
Carnpana da laiOn puiida. Puntos himlnosos, 
sgui*s lumiosas MAquint da 2 rublaa 
Astuee« cm 7 X 9.3 x 3.3. simll-pslla marrona 
ehiaro. Oiomo a data. Campana otiona 
lucido. Punti a start luminoel. Movlmarito 2 platra 

103/6602 
Luxus I 1 1 
Etui 7 X 9.3 X 33 cm. dunkalbrswna Ladar- 
struktur Tag- und Datumsantaiga Massing- 
glocka poliart Lauchtpunkta, Lauehtzaigar. 
Wark2'atainlg. 
Etui 7 X 9,3x 3,3 cm, dark brown laathar 
siructura Oay*daia Indication, Polishad 
brass ball Luminous dots and hands. 
2-jawaismovamanL 
Etui 7 X 9.3 X 3,3 cm, structura cuir marron 
foneSa Inolcatlon du|ouratda Is data 
Cioeho da laiion poii. Points at aguiiias 
phosphoraacoms. Mouvamant a 2 ruble. 
Eshxha 7 x93 x33 cm, aatruetura oorraOcaa 
an marrOn oaeuro indication da dW y facha 
Camparw do latOn pullda. Puntoa lumlnoaoa. 
agujos himlnoaaa. MiQuina da 2 rubWs 
Aatuccio cm 7 K 93 X 3,3, simll-palla rnprrona 
tcurp Oiomo a daw. Campana onorw lucido. 
Punti a ifara tumkioai Pufo^marwo 2 pWtra. 
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Diese chicen und praktischen 
JUNGHANS-Kurzzeitmesser machen 
Hausfrauen unabhängig; In alien Lagen, 
seibst in der Schürzentasche erinnern 
sie pünktlich zur eingestellten Zeit an 
»Kochtermine«. 

HaushalishuizzeitfriMMr für Laufzaitan 

bis 60 Minulan, 
Stulaoloa urxl oaoau ainsteiibar. 

In aiiar Lagen verwendbar: zum Slellen, Lagen und Aufhänger. 
Lauiee. angenehmee Glockeneignei. 

Handlich, da kleine Abmesaung (6.6 x 6.6 cm). 

Sehr gule Abieeterkail. 

QaechmeckvoM in Form und Farbe. 

Gehäuse aue stoiV und krairfestem Cycolae. antleiaiiech. 

Oberfliehe maUiert. 

Ausgezeichnet mit dem Prädikat: Gute Induatrieform. 
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These chic and practical 60-minutes timers 
make housewives independant: in all 
positions, even In the apron's pocket do 
they remind punctually of the cooking 
times set. 
e Mechanical dO^mlnutes household timer, 

a Exact end smooth setting, 

a Usable In all poaitions; put, laid and hung-up. 

■ Loud, agreaaMe bell sigrval. 

■ Handy thanks to Its small measurements (6,6 x 6,6 cm). 

• Very good legibillry. 
a Tasty In shape and colour. 

s Shock-proof and scratch-proof Cycolae case, anii-statlc. 

s Mat surface. 

s Awarded the good industrial form. If 7V. 

Quest! graziös! e prat!ci contaminut! rendono 
!ndipendenti le donne di casa: ovunque 
collocati, anche !n tasca, ricordano puntual- 
mente il term!ne d! cottura 

s Coniaminutl da cucina maocanko eon mlaurazlona flno 
a 60 ml null. 

■ Ragolazione continua a pracisa. 

* Uiillzzabiia In tutta la poelzlonl! In piadl. su tavolo. a parate. 

■ Sagnala acustlco forte, placavole. 
■ Maneggevoie grazie alia sue pkcole dimansloni (6,6 x 6.6 om), 

■ Lattura facillsslma. 

* Formato a cokri gradavoU. 

■ Casaa in Cycdac resistanta ai eolpi a aha gratflature. 
amipoivare 

* Suparriei mat. 
m Formato mdustrlaia 71 

Ces compteurs chics et pratiques rendent 
les maitresses de maison independentes: 
dans toutes les positions, m$me dans la 
poche du tablier ils rappelent au moment 
voulu les dur^s de cuisson. 

B Compteur da manage mäcsnigue pour durOes da marcho 
allant )uaqu*4 60 minutes. 

• Sans graduations et rägiabia exaetemant. 

■ Utilisable dans toutes les positions : horizontalemenL 
varticalement ou suspendu. 

• Signal sur cioche intense at agrOabls, 

B Maniable an rakon da sa petite dimension (6.6 x 6.6 cm). 
• Leetura facile. 

m Flegant dans sa forme at sas telntes. 

m Solta da Cycclec anikhoc. inegratignable et antistatlQue. 
■ Surface mete. 

■ Estnetkiue induatrlelle .H 71', 

Estos elegantes y practices (X>ntadores 
hacen independiente a cada ama de casa: 
En todas posiciones. hasta en el bolsillo 
del delantal le recuerdan. puntualmente a la 
hora puesta, sus obllgaciones de cocinar. 
e Coniador meeänko para el hogar para flempoa de martfia, 

hasta 60 minutes. 

• Reguiabk da forma eoniJnua y exaeta. 

e Cull an todas posieionas: vertical, horizontal y colgante. 

e Sahal da campana alta y sonora. 

e Bkn manajabie par sus paquaflas dlmenslonaa (6.6 x 6.6 cm). 
B Muy bueni leetura. 

B Forma coloras da buen gusto, 

a Caja da Cycoiac antichoqua a Irrayabla. antleatailca. 

B Suparfieia mataada. 

B Forma aatätka Industrial .HTI*. 
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130/2001 

0.S X flS Cm OaliAui» Cycolac watt. 
0,0 X 0,6 cm. Whtta Cycolie eua. 
10 X 0.0 cm. &o)(a aa Cycotic Ctancna. 
0.0 X 6,6 cm. C4|t da Cycclac btanct. 
cm 6.016,6 Ctaaa Cycclac biar>ca. 

130/2004 

6.6 X 6.6 cm Qabiuta Cyoolac rot 
6.6 X 06 cm. Rad Cyooiac caaa, 
6.6« 66 cm 6ona da Areolae roa0a. 
66K 66 cm Cafa da C^oiae ra^ 
cm 66. K 60. Caaaa Cyeoiac roan. 

130/2002 

66 X 6.6 cm. Gatiauaa Cyoolae ha<i9rau 
6.6 K 6.6 cm UahlgrayCycoitc eaca 
6.6 X 6.6 cm. BoTta da C^oiao griaa claira, 
6.6 X 0.6 cm, Caia da Cycoiac gria ciaro. 
cm 6,6 X 6.0. Caaea Cyeviac griglo cMarc, 

130/2003 

0.0 «66 cm GahOuM Cycoiac haUtMau. 
0.0 X 6.0 cm. Light biiM Cycoiac can. 
6.6 X 6.0 cm. Bofta da CyMiac biaua claira. 
0.6 X 6.0 cm. Caja da Cycciac asui ciaro. 
cm 6.0 X 0,6. Cawa Cy^iae eaiaaia. 

130/2005 

0.0 X 04 cm. GartOun Cyeelac halioliva. 
0,0 X 6.6 cm. Light oiiwa Cycoiac caaa 
0.0 X 6.6 cm 6efta da CyMiae vart oMva 
0,6 X 04 cm Ca»a da Cycotac otwado daro. 
cm 64 X 64. Caaaa Cycoiac varda oUva, 

00 0t I 
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JUNG HANS euro-vox mit transistorgesteuer- 
lern, vollelektronischem Batteriewerk. 
JUNOHANS 9«jro-vox with transistor-controllM, fully el«c(ronic 
battary rroverrent 
«uro-vbx JUNOHANS avae le mcuvefnant i pite eofüramam 
aiedrcnique corrmand* par transistor, 
JUNGHANS ouro'vo« con la irAguina a pila coirplalamanM 
ataetrönlea, controlada p«r tranalatoraa. 
JUNQHANS auro-vox con incvimarrto a tranaistcr coinplatament« 
alattronico 

JUNGHANS 
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120/0003 120/0001 1111 

9,6 X 7^ X S,( cm. QeMuaa Oycclae Mlgrau, 
Lauchtzahlen. LaucMieigar. 
9,9 X 7,6 X 5,8 cm, ü0bt gray Cyeolac caac 
Luminous figures and hands. 
9,6 X 7^ X 8,6 cm. Sotta da Cycotac gris clslr 
Ctitffraa at aigulllaa phosphoraacants. 
9,6 x7.6 x5,8 cm, Csja Cycoiae gris claro. 
Nutnarcs luminescs. agu|as luminosas. 
cm 9.6 X 7.8 X 5,6 Casss Cyeolac grigto 
chiaro Numeri s sfsre fuminoal. 

120/0002 

9.6 X 7,8 X 5.6 cm. Qahiuae Cycolac waiS. 
Lauctitpunkla. Lauctilzalgar 
9.6x 7,6xS.6 cm. Whlta Cycclac csss. 
Luminous dots and hands. 
9.6 x7,8 x5.6 cm. BoTta da Cycolac bisnc. 
Points at aigulllas phoeohorasesnts, 
9.6 X 7,6 X 54 cm. Csja Cyeolac blanca. 
Puntos lumlnoecs. sgujas lummoaas. 
cm 9.6x7,6x64 Cassa Cycclac blanca. 
Punti a sfara lumincsi. 

120/0004 I I i I 

94x7,6x S.6 cm. Gshlusa Cyeolac rot. 
LauchtpunMa. Lauchtzaigar 
94x7.6x64 cm. Red Cycolac casa 
Luminous dots and hands 
94x7,6x S.6 cm. Bolls da Cyeolac rouga 
Points St aigulllas phoaphorascants. 
9.8 X 7,8 X 5.8 cm. Csja Cycofac roja. 
Puntos luminoscs, agujss luminoaas. 
cm 9,6 X 7.6 X 6,6. Casss Cyeolac rossa. 
Punti s stars lumlooel. 

120/0005 I I I 
9.6 X 7,6 X 64 mm. Qahdusa Cycolac dunksi* 
braun Lfurtilpunkta, Lauchbaigar, 
9.6 K 7,6 X 54 cm. Dark brown Cycolac casa. 
Luminous dots and hands. 
9.6 X 7,6 X 54 cm. BoUa da Cycolac marron 
tones. Points at aiguiilas phosphoraacanls. 
9,6 X 7,6 X 5,6 cm Caja Cycolac marrön 
eacuro. Puntos luminoscs. agujasiuminosas 
cm 9,6 X 74x6,6. Casss Cycolac marrens 
scuro, Punti a stars luminosl. 

9.6 X 7,6 X 5,8 cm, Qehäuss Cycolac wsi6. 
Lauchtpunkta. Lauctitzaigar. 
9.6 X 7,6 X 5,6 cm Whita Cycolac casa 
Luminous dots and hands. 
9.6 X 7,8 X 5,6 cm. Botte da Cycolac Plane. 
Poinls at aiguiilas phospnorascanls. 
9.6 X 7,8 X 5.6 cm. Caja Cycclac blanca. 
Puntos lumincaoe, agujaa lumlnosas. 
cm 9.6x74x6,6. Cassa Cycolac blanca. 
Punti a sfara lummoai 
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